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EGIPTO

Egipto es vida a raudales, desde la nada mds absoluta del desierto, pasan-
do por la “Fuente de la Vida”, el Nilo, hasta la vordgine de ciudades en las
que se mezclan diferentes culturas, tradiciones y costumbres.

Egipto es, ademds, sindnimo de pirdmides, de Valles Sagrados, de lugares
donde Dios hablé por primera vez al hombre, de bellos, apacibles y descon-
certantes oasis y de reservas naturales privilegiadas.

Egipto es el lugar donde las expresiones del hombre se transformaron, quizd
por primera vez, en civilizacién, en cultura, en sociedad.

Pocos rincones hay en el mundo tan visitados como Egipto, tierra de leyen-




das, de historias de amor y de odio, de poder.... Egipto fue la cuna de importantes
personajes como Cleopatra o de los miticos faraones con sus bellas esposas, como
Nefertari.

Cuando se habla del origen de las grandes civilizaciones, la mirada se dirige a este
pais que construyd grandes pirdmides, hizo increibles descubrimientos en campos
como la medicina y fue una de las primeras culturas en desarrollar un complejo sis-
tema escrito. A pesar de que muchos de estos saberes se perdieron en el tiempo,
el testimonio de aquellas conquistas permanece alli, imperturbable, esperando a
aquellos que desean descubrir alglin secreto enterrado, o simplemente disfrutar de
su belleza y grandeza.
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INFORMACION PRACTICA

ADUANA Y DOCUMENTACION

Los titulares de pasaporte espaiiol
ordinario deben viajar con un pasa-
porte cuya validez sea de al menos
seis meses a contar desde el fin de
la estancia prevista en Egipto. Asi-
mismo, es preciso estar provisto de
un visado que se puede adquirir en
el aeropuerto de entrada a Egip-
to sélo en el caso de que se viagje
con pasaporte ordinario. Este visa-
do ordinario permite una estancia
de 30 dias y una sola entrada (tiene
un costo aproximado de 25 délares
norteamericanos.

Es posible tramitar la obtencién de
un visado por via electrénica con
siete dias de antelacién a la fecha
de salida en el siguiente enlace:
www.visa2egypt.gov.eg.

Aquellos viajeros que entren en
Egipto directamente por el Sur del
Sinai (aeropuertos de Sharm el
Sheik, Santa Catalina o Taba o por
tierra desde Israel por el paso fron-
terizo de Taba) y tengan intencién
de permanecer sélo en el Sinai pue-
den optar por un visado gratuito de
15 dias.

En caso de que se inicie el vigje en el
Sinai y se tenga la intencién de con-
tinuar hacia otras partes de Egipto
saliendo de la peninsula del Sinai,
es necesario obtener el visado ordi-
nario antes descrito.

Para todos aquellos viajeros que Lle-
guen a Egipto por medios terrestres
o maritimos, se recomienda encare-
cidamente la obtenciéon del visado
en origen en la Embajada o Consu-
lado de Egipto en el lugar de resi-
dencia del vigjero. En caso de que se
vayan a franquear fronteras de dis-
tintos paises para llegar o salir de
Egipto se recomienda la obtencién
de un visado de multiples entradas
y no de un visado de una sola entra-
da. Se recuerda que la mera tenen-
cia de un visado no otorga automd-

ticamente al viajero el derecho a
entrar en territorio egipcio. La ulti-
ma decisién al respecto recae en las
autoridades de inmigracion locales,
sin que exista procedimiento alguno
para que las autoridades diplomdti-
cas y consulares extranjeras puedan
interferir en este tipo de decisiones
soberanas.

Es frecuente que las agencias de
viajes en Egipto retengan los pasa-
portes de los turistas con fines de
registro en hoteles o barcos. Una
vez finalizadas las gestiones de
registro, se recomienda exigir la
devolucion del pasaporte, documen-
to personal e intransferible que, tal y
como se puede leer en sus pdginas,
es propiedad del Estado espafiol. Se
recomienda, también, portar en todo
momento, fotocopia de las hojas del
pasaporte en vigor en las que figu-
ran los datos del viajero y del visado
de entrada a Egipto.

CLIMA

El clima de Egipto varia dependien-
do de la zona, pero en general es
muy caluroso y himedo. Las tempe-
raturas oscilan entre los 48 y 50 gra-
dos centigrados en pleno desierto y
entre los 26 y 27 grados en la zona
del Delta en los meses de verano. En
la temporada de invierno las tempe-
raturas minimas se sitdan entre los
14 y 15 grados centigrados en todo
el pais. Son habituales las tormen-
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tas de arena, muy peligrosas, ya que
la oscuridad que producen es total,
ademds de que la arena lo cubre
prdcticamente todo haciendo el aire
casi irrespirable.

EQUIPO DEL VIAJERO

Son aconsejables las ropas cémo-
das de algodén que absorban bien
el sudor. No olvide alguna ropa de
abrigo para las noches. Tanto hom-
bres como mujeres deben cubrir,
tedéricamente, los hombros, no lle-
var minifaldas ni pantalones cor-
tos en las grandes ciudades. En las
zonas turisticas y de playa la cosa
es mds distendida. El bafiador estd
mejor visto que el bikini. Son impres-
cindibles un sombrero, gafas de sol,
repelente contra los mosquitos y un
buen protector para el sol. Si piensa
visitar el desierto lleve ropa que le
cubra bien, tendrd menos calor. No
olvide el chubasquero si viaja a la
zona norte.

MONEDA

La moneda oficial es la Libra Egipcia
que equivale a 100 piastras y estas
a su vez en 100 “malin”. Los billetes
sonde1, 5,10, 20 y 100 libras y 5, 10,
25 y 50 piastras. Las monedas son
de 1/2,1, 5 y 10 piastras.

No se puede entrar o salir de Egipto
con mds de 5.000 libras egipcias, la
moneda local. Asimismo, se prohibe
que los vigjeros, ya sean extranjeros
0 egipcios, ingresen o saquen del
pais una cantidad superior a 10.000
délares norteamericanos o su equi-
valente en cualquier otra moneda
extranjera.

En los bancos y casas de cambio
se pueden cambiar las principa-
les divisas y las tarjetas de crédito
son admitidas aunque resulta con-
veniente, también, viajar con libras
egipcias en metdlico.

SEGURIDAD

No es obligatorio niguna vacuna
para viajeros con vuelos proceden-
tes de la Unién Europea. Desde el
Ministerio de Salud del Gobierno de
Espafia en algunos casos se reco-
miendan algunas vacunas. Para mds
informacién consulte la web oficial:
https://www.msssi.gob.es/

Es conveniente tener actualizado el
calendario oficial de vacunaciones.
Pueden ser recomendables otras
vacunas, cuya prescripcién debe-
rd realizarse de forma personaliza-
da en cualquiera de los Centros de
Vacunacién Internacional autoriza-
dos.

Al llegar a Egipto, es posible que las
autoridades locales exijan rellenar
una tarjeta en la que se pide al via-
jero que consigne sus datos de con-
tacto en Egipto, a efectos de control
sanitario.

Se recomienda encarecidamente la
suscripcién de un seguro médico.
Egipto es un pais en el que rigen tra-
diciones, costumbres y leyes en oca-
siones distintas a las espafiolas. EL
consumo de alcohol debe limitar-
se a aquellos lugares en los que
estd permitida su venta. EL consumo,
posesion o tréfico de drogas estdn
severamente castigados. Hacer
expresién publica de afecto puede
ser socialmente reprobable. Como
medida de precaucién, se desacon-
seja que las mujeres viajen solas,
sin agencia de viajes y/o fuera de

1



INFORMACION PRACTICA

los circuitos turisticos, sugiriéndose
observar una especial cautela en el
contacto con extrafios. Se recomien-
da vestir en general de forma dis-
creta, cubriendo, en el caso de las
mujeres, hombros y piernas, espe-
cialmente cuando se visitan luga-
res de culto, mercados, zonas rura-
les o durante el mes de Ramaddn. y
el cabello a la hora de visitar mez-
quitas.

Son especialmente importantes los
riesgos por trdfico, posesién y con-
sumo de drogas. El incumplimiento
de la ley egipcia en materia de dro-
gas conduce con frecuencia a situa-
ciones dificiles e incluso dramdti-
cas de detenciodn, juicio y encarce-
lamiento. La legislacién egipcia pre-
vé penas muy severas para la pose-
sién, consumo o trdfico de drogas,
incluyendo la pena de muerte. Una
vez detenido en el extranjero nadie,
ni siquiera la Embajada, podrd impe-
dir la aplicacién de la Ley local a
quien la transgreda. En caso de
detencién y condena, el infractor
tendrd que cumplir la pena corres-
pondiente al delito cometido.

SUBMARINISMO

Se recomienda practicar esta acti-
vidad con prudencia habida cuenta
de los riesgos potenciales inheren-
tes a esta actividad, las particulari-
dades del buceo en el Mar Rojo y las
limitadas infraestructuras existen-

tes en Egipto para atender casos de
emergencia. Se recomienda recabar
informacion detallada en las agen-
cias de vigjes con las que se con-
trate el viaje acerca del estado de
las embarcaciones y las medidas
de seguridad de las que disponen,
asi como la cualificacién profesio-
nal de la tripulaciéon de las mismas.
Se recomienda asimismo contar con
un seguro especializado y una agen-
cia de viagjes de reconocida compe-
tencia en esta materia. EL Blue Hole
de Dahab es uno de los lugares del
mundo en los que se han registrado
mds accidentes de buceo.

DIFERENCIA HORARIA
Egipto tiene una hora mds con res-
pecto al Meridiano de Greenwich.

IDIOMA

El idioma oficial es el drabe y como
segunda lengua se habla el inglés.
No es dificil encontrar gente que
hable castellano, especialmente en
los comercios.

RELIGION
EL 90% de la poblaciéon es musul-
mdn. Existe una minoria cristiana

copta.
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ELECTRICIDAD

La corriente eléctrica es de 220 V.
aungue en algunas zonas la corrien-
te esde 110 V.

HORARIO COMERCIAL

Los comercios y bazares suelen
abrir entre las 9 y las 10 de la mafia-
na y cerrar entre las 20 o 21 horas.
Los viernes y domingos muchas de
las tiendas y puestos permanecen
cerrados.

PROPINAS

En los paises drabes la propina se
convierte en un imperativo en el sec-
tor servicios: camareros, maleteros,
taxistas, choferes, etc. En los cruce-
ros es costumbre obligada dar una
propina para todo el staff del barco
y otra para el Guia.

La propina es un complemento a
los ingresos del personal del sector
turistico.

DIRECCIONES UTILES

« Embajada de Egipto en Espaiia
Calle Veldzquez N° 69, 6°. Madrid
28006. Tel.: 91-577-63-08 / 09 / 10.
Fax: 91-578-17-32.

« Embajada de Espaia en Egipto

41, Ismail Mohamed — Zamalek. Telé-
fonos: 22735 6437, 22735 6397,
22735 6462, 22735 5813 y 22735
3622, 22735 3603. Teléfono de
Emergencia Consular: 1223 183 783.

« Consulado General de Espafia en
Alejandria

Cancilleria: 101, Av. EL Horreya. Telé-
fonos: 3 393 91 85. Teléfono de
Emergencia Consular: 100 340 7177.

« Viceconsulado honorario en Luxor
Jurisdiccion: Asudn, Abu Simbel,
Hurghada y Sharm el Sheik. 1Khaled
Ibn EL Waleed St. detrds del Hotel
Winter Palace y al lado del hotel Tut
Idrees. Teléfonos: 100 009 5960, 122
227 5909.
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EL CAIRO

La capital egipcia

es conocida por los
habitantes del pais
como Um al Dunyaq, la
“Madre del Mundo”, ya
que en ella se encuen-
tran muestras de una
de las principales cul-
turas del mundo. EL Cai-
ro es una ciudad Unica
para experimentar el
peso de una Historia
milenaria. Si las pird-
mides faradnicas, sim-
bolos de la ciudad que
se pueden ver desde
prdcticamente todos
los edificios altos, se
encuentran al este del
Nilo, al oeste se extien-
de el Cairo Copto que,
encerrado en el interior
de la que fuera una for-
taleza romana de Babi-
lonia, retne algunas
de las iglesias cristia-
nas mds antiguas. Cali-
fas fatimies y sultanes
mamelucos legaron
una fascinante ciudad
medieval coronada por
la ciudadela de Salak-
Ed-Dins, el Saladino de
los cruzados europeos.
El Cairo es también
el corazén del mundo
drabe que concentra

la politica y cultura del
Islam actual.

Conocer realmente el
Cairo requiere sema-
nas e incluso meses.
No en vano se trata de
la ciudad mds gran-
de no solo de Egipto,
sino del todo continen-
te africano. Una ciu-
dad llena de contras-
tes, pletérica de impul-
sos vitales, de voces
estentdreas, de polvo,
de variopintas presen-
cias y febril actividad.
Aunque el caos de cir-
culacién ha mejorado
con los afios sus calles
siguen estando obs-
truidas por una multi-
tud de vehiculos cuyas
sirenas no dejan de
sonar. Al recorrer estas
atestadas calles pode-
mos comprobar como
la gente cuelga de los
autobuses a modo de
racimos, como entre
los coches, discu-
rren carros tirados por
mulas o caballos en los
que llevan frutas, ver-
duras e incluso basura.
Coémo los muchachos
vendedores de perié-
dicos vocean su mer-

cancia. Nada mds lle-
gar a la capital egipcia
esta se muestra al visi-
tante como una ciudad
plagada de contras-
tes. Hoteles de lujo en
barrios paupérrimos,
caras boutiques que se
alinean junto a zocos
centenarios. Contras-
tes que pasan inadver-
tidos para los cairotas
acostumbrados a una
peculiar mezcla de cul-
turas.

Solo dos kildmetros
separan el nucleo
moderno e industrial
de la venerable EL-
Azahar, la universidad
isldmica mds antigua,
que se encuentra en el
corazén de la ciudad,
donde todo aparece
cubierto de una nube
formada por los gases
de los coches y por el
polvo.

A medida que el vigje-
ro se aproxima al cas-
co antiguo isldmico se
sumerge en un univer-
so prolijo, en una varia-
da paleta de colores y
aromas orientales.

Al recorrer las calles
de ELl Cairo el visitan-



te se ve envuelto por
las reminiscencias de
una milenaria civiliza-
cién mientras escucha,
cinco veces al diqa, la
llamada del muecin:
“Allahu akbar”, Dios es
mds grande.

Son muchos los exper-
tos que coinciden en
sefialar que El Cairo
es una ciudad que no
provoca indiferencia,
o el visitante la detes-
ta, o el turista se aban-
dona la capital egipcia
queriéndose conver-
tir en Dorothy, la nifia
de “ElL Mago de Oz”.
Alguien que con jun-
tar tres veces sus zapa-
tos rojos pudiera mar-
charse a El Cairo para
siempre. De lo que no
hay duda y en lo que
todo el mundo coinci-
de es en la sensacién
de regreso al pasado
que se tiene al conocer
la ciudad. Es posible
trasladarse desde la
época medieval que se
masca en El Cairo Isld-
mico, hasta la época
faradnica que se respi-
ra en las Pirdmides.

El Cairo no es sim-
plemente una ciudad
faradénica a pesar de
la presencia de las
Pirdmides. En la épo-
ca de su construc-
cién ni siquiera El Cai-
ro era la capital del
pais. Esta se encontra-
ba en Memphis a unos
24 kilémetros de Giza,
donde se encuentran
Keops, Kefrén y Mice-
rinos. Por aquel enton-
ces El Cairo simple-
mente era el lugar en
el que acampaban

los trabajadores que
levantaron los gran-
des bloques de piedra
con los que se constru-
yeron las pirdmides de
Giza. El Cairo cuenta
con una poblacién de
mds de 17 millones de
habitantes.

MUSEO EGIPCIO

Midan Tahir, s/n. Todos
los dias de 9:00 a 16:45

h. El Museo Egipcio
recoge mds de cien mil
reliquias de prdctica-
mente todas las épocas
de la Historia Egipcia.
En si una de las mues-
tras arqueoldgicas mds
importantes e impre-
sionantes del mundo.
Si el turista pasara tan
solo un minuto para ver
cada una de las mues-
tras le llevaria 9 meses
ver el museo entero.
Por eso se recomien-
da visitarlo al menos en
dos dias, dedicando un
dia para ver cada plan-
ta, y se aconseja tam-
bién aprovechar las
horas después de la
comida, momento en el
que hay menos gente y
se puede avanzar mds
en el recorrido de las
distintas salas.

o TOURMUNDIAL
Hello world

Normalmente se reco-
mienda que si el turis-
ta viaja por su cuen-
ta hable con uno de
los guias locales que
puede encontrar a la
entrada del museo, que
generalmente hablan
espafiol, y que contra-
te una visita guiada de
1 hora, con la que pue-
de hacerse una idea de
lo que el museo alber-
ga. Se regatea el precio
que suele ser de unos 5
euros.

Es importante desta-
car que si se quieren
tomar fotografias, siem-
pre sin flash, dentro del
museo, hay que obte-
ner una entrada a par-
te de la que permite el
acceso al edificio. Su
precio es aproximada-
mente de 2 euros. Si
es realmente caro la
entrada que permite al
turista grabar con su
cdmara de video dentro

del museo.
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Para aquellos turistas
que disponen de tan
solo un dia para reali-
zar su visita se acon-
seja no perderse las
siguientes salas o
cdmaras del Museo:

La Galeria de Tutanka-
mon en el primer piso
La joya de esta exposi-
cién es el tesoro de que
ocupa prdcticamente la
totalidad de la planta
superior.

Cdmara de las Momias
reales

Sala 56. Primera plan-
ta. Se necesita obtener
una entrada a parte de
la que permite el acce-
so al museo. Se compra
en elinterior del museo.
Hay que tener en cuen-
ta que esta sala se cie-
rra una hora antes de
que el museo cierre sus
puertas.

« Sala Amarna. Sala 3
de la planta baja.

« Momias grecorroma-
nas. Sala 14. Primera
Planta.

« Tumbas Reales de
Tanis. Sala 2. Primera
Planta.

« Salas del Antiguo
Reinado. Salas 32,37 y
42. Planta Baja.

« Salas de Yuya y Thu-
yu. Sala 43. Primer
Piso.

« Sala de la Joyeria del
Antiguo Egipto. Sala 4.
Primer Piso.

« Momias de anima-
les. Salas 53 y 54. Pri-
mer Piso.

« Tecnologia Faraéni-
ca. Sala 34. Primer piso

MUSEO COPTO

Sharia Mar Girgis, s/n.
En invierno todos los
dias de 9:00 a 16:00 h
y en verano todos los
dias de 9:00 a 17:00 h.
El Museo Copto es el
punto de interés esen-
cial del Barrio Copto.
En el se expone una
excelente coleccion
de esta religién, obje-
tos de culto, trajes,
manuscritos, tallas de
madera y marfil y una
recreaciéon de una casa
copta. La pieza estre-
lla son los Cédices de
Nag Hamadi, 1.200
papiros encuaderna-
dos del siglo VI.
Transportes: Metro
Mari Girgis.

MUSEO DE ARTE
ISLAMICO

Sharia Port Said, s/n.
Todos los dias de 8:00
a 16:00 h. Dicen los
expertos que para la

increible coleccién de
arte isldmico que reco-
pila, este museo tie-
ne pocos visitantes. Se
recomienda visitar una
o dos mezquitas antes
de ir al museo, para
reconocer luego los
elementos que en él se
exponen.

Se debe comenzar la
visita percatdndose de
las piezas que se expo-
nen nada mds entrar
en el hall, y después se
aconseja no entrar en
la sala central, sino pri-
mero dedicarse a dis-
frutar de los trabajos
que se exhiben en las
siguientes salas:

«Sala8y9
Obras de arte en made-
ra. Destacan los cofres
decorados.

« Sala 11
Obras de arte de metal.

« Sala 12
Armas y piezas de arti-
lleria mamelucas.

« Sala 13

Dedicada a las piezas
maestras, que incluyen,
por ejemplo, una puer-
ta que originariamente
pertenecia a la Mezqui-
ta de Sayyida Zeinab.

- Salas 14-16
Dedicadas a piezas de
cerdmica.

- Sala 19

Contiene una peque-
fia coleccién de Cora-
nes decorados que per-
tenecieron al rey Faruk.

«Sala 20y 21
Colecciones de cristal
de la época otomana.



Una vez recorridas

estas salas, el turista
vuelve sobre sus pro-
pios pasos, para ver las
salas que habia deja-
do sin visitar. Son las
sala 4 y 4 B que estdn
divididas por una serie
de columnas talladas
mamelucas. La obra
maestra del museo se
encuentra en la sala
4B. Se trata de una
fuente combinada con
una preciosa mashra-
biya. Hay otra fuen-
te todavia mds trabaja-
da que la que se puede
apreciar en la sala 4B.
Se encuentra en la Sala
5 y data de la época de
los mamelucos.

En la planta superior
del museo se exhiben
muestras de telas y
alfombras de Irdn y de
Asia Central.

MUSEO DE CERA

Helwan, s/n. De mar-
tes a sdbado de 9:00
a 17:00 h. Recoge las
recreaciones en cera
de las principales figu-
ras de la Historia de
Egipto. Las figuras
estdn muy mal conser-
vadas debido al calor,
pero pese a todo mere-
ce la pena la visita.
Transporte: Estacion de
metro Ain Helwan.

MUSEO DE CORREOS
Abdel Khakek Sarwat,
55. De martes a sdbado
de 9.00 a 13.00 horas.
Recoge una amplia
coleccién de sellos
conmemorativos a tra-
vés de los que se pue-
de estudiar la Historia
de uno de los prime-
ros servicios postales
del mundo. Transporte:
Estacién de Metro Ata-
ba.

MUSEO DE LA NAVE
(BARCA) SOLAR

Al sur de la Pirdmide
de Keops. Se trata real-
mente de un espacio
en el que se aloja una
“nave solar”, es decir,
el espacio o la cdmara
desde la que los farao-
nes emprendian su via-
je al mds alld. Existen
otras dos naves solares
(en realidad son bar-
cas de madera) en el
Museo Egipcio.

MUSEO DE
MAHMOUD MUKHTAR

-
Antes del puente de Al
Galaa. Diariamente de
9:00 a 17:00 h.. Duran-
te mucho tiempo este
museo, no se sabe muy
bien porque razén, per-
manecié cerrado. Estd
dedicado a la memo-
ria y la obra de Mah-
moud Mukhtar, uno de
los escultores mds lau-
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reados de Egipto. Autor
entre otras obras de
la estatua de la llama-
da Madre de Egipto, la
estatua colocada en la
entrada del zoo.

MUSEO DE

LA SOCIEDAD
ENTOMOLOGICA
Sharia Ramnsés, 14.
Todos los dias de 9:00
a 13:00 h. Lunes, miér-
coles y sdbados tam-
bién de 18:00 a 21:00
h. Colecciéon de pdja-
ros naturales de Egipto
o de Migraciones.

MUSEO DEL
ALGODON

Sharia Islah al-Ziraa,
s/n. De martes a sdba-
do de 9:00 a 14:00 h. Se
encuentra en el mismo
edificio que el Museo
Agricola.

MUSEO DEL
FERROCARRIL
ESTATAL

Midan Ramsés (Junto a
la estacién de trenes de
El Cairo), s/n. De mar-
tes a sdbado de 8:30 a
13:00 h. Egipto tuvo uno
de los primeros ferroca-
rriles fuera de Europa.
Supervisado por Robert
Sthephenson, hijo de
James Watt, la prime-
ra linea de tren reco-
rria en 1852 el trayec-
to Alejandria- EL Cairo.
El museo fue inaugura-
do en 1933. Transpor-
te: Estacién de metro
Mubarak.

MUSEO ETNOLOGICO
Sharia Ramsés, 14.
De 9:00 a 13:00 h de
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martes a viernes; y
los lunes, miércoles y
sdbados también de
18:00 a 21:00 h. Es un
museo completamen-
te interactivo. Desta-
can sobre todo las cabi-
nas de madera en las
que se pude disfrutar
de una gran coleccién
de insectos y de otra de
pdjaros disecados.

La mayoria de los ani-
males de este museo
datan de la época de
la ocupacioén britdnica,
cuando se comenzaba
a coleccionar y cata-
logar el mundo. Trans-
portes: Estacién de
metro Nasser.

MUSEO GAYER
ANDERSON

Sharia Ibn Tulum (con-
tiguo a la Mezquita de
Ibn Tulun), s/n. Diaria-
mente de 8:00 a 16:00
h. Viernes de 8:00 a
24:00 hy de 1:00 a 4:00
h. EL museo se empla-
za en dos casas uni-
das del siglo XVI. Toma
su nombre del alcal-
de inglés, Jhon Gayer-
Anderson que restauré
las casas entre 1935 y
1942 y las llend de anti-
gliedades y artefactos
orientales que habia
ido adquiriendo en sus
viajes por la region. Se
localiza a un costado
de la mezquita de Ben
Tulum.

Lo realmente atracti-

vo de este museo es el
verdadero puzzle que
conforman las habi-
taciones de las casas
y también su decora-
cién. Hay una habita-
cién persa, una habita-
cién de Damasco con
sus paredes y techo
decorados con oro. Dis-
pone también de una
galeria de masharabi-
ya que conduce a una
magnifica qa’a o sala
de recepciones que dis-
pone de una fuente,
con techos decorados y
cubierta de alfombras.
Todo un lujo oriental
que en su momento sir-
vié de escenario a algu-
nas de las secuencias
de la pelicula de James
Bonn, “La espia que me
amé”.

Hay muchas leyendas
sobre el edificio, y son
curiosas especialmente
las que giran en torno
al pozo, sobre el que se
construyé. Se dice que
ese pozo era un pasa-
dizo secreto que con-
ducia a los sétanos del
Palacio del sultan Al-
Watawit.

MUSEO MAHMOUD
KHALIL

Sharia Kaffour, 1. De
martes a sdbado de
10:00 a 17:30 h. Alber-

ga una de las mejo-
res colecciones de
arte europeo del siglo
XIX y XX. Esculturas
de Rodin, pinturas de
Delacrois, Gaugin, Lau-
trec y Pisano. También
algunas obras de Sis-
ley y Monet.
Transportes: Metro:
estacién Doqqui.

MUSEO MILITAR
Interior de la Ciudade-
la. Diariamente de 9:00
a14:00 h, salvo los mar-
tes.

MUSEO NACIONAL DE
ARTE MODERNO

Pabellén de Exhibicio-

nes de Gezira. De mar-
tes a sdbado de 10:00
a 13:00 h y de 17:00 a
21:30 h. Alberga una
nutrida coleccién de
pintura egipcia del siglo
XX. Transportes: Metro:
estacion Opera.

MUSEO
ORNITOLOGICO
Interior del Zoo de EL
Cairo.

PALACIO DE LAS
ARTES

Esquina de Sharia el
Maahad ELl Swissry y
Sharia. Diariamente



de 9:00 a 13:00 h y de
17:00 a 20:00 h. Vier-
nes de 9:00 a 11:00 h y
de 17:00 a 20:00 h.

PALACIO
MUSAFERKAHANA
Darb El Tablawi Gama-
lia (Junto a la Mezqui-
ta El Hussein). Diaria-
mente de 8:00 a 14:00
horas. Cerrado viernes.

WEKALET EL GURI
CARAVANSERAI

Shari El Sheik Moha-
med Abdu, 3. Diaria-
mente de 9:00 a 13:45
h. Cerrado viernes.

MEZQUITAS

COMPLEJO DEL
SULTAN ASHARF

BARSBEY

¥ 8
1§

Distrito de Sayyida
Zeinab. Originalmen-
te este complejo com-
binaba una khanqgah
o monasterio Sufi, dos
sabils, dos zawiyas o
colegios y una hostele-
ria. La hosteleria, finali-
zada en 1432, es la Uni-
ca estructura que per-
manece completa.

Cabe destacar también
la cipula del monas-
terio, minuciosamente
decorada. En el interior
del monasterio hay un
precioso mimbar o pul-

pito de mdrmol. Los dos
pequefios mausoleos,
al norte del monaste-
rio, desgraciadamente,
sirven de postes de las
porterias de los nifios
egipcios, cuando jue-
gan al fatbol.

MADRAZAY
MAUSOLEO DE
AS-SALIH AYYUB
Frente a la Madraza y
Mausoleo de Qalaun.
Se trata de un comple-
jo fundado por el alti-
mo sultdn de la dinastia
Salah ad-Din Ayyubid.
As-Salih Ayyub murié
antes de que su com-
plejo fuera terminado
de construir. Su esposa,
una de las pocas muje-
res que llegd a tener
influencia en la vida
politica de la época,
se encargd de que las
obras fueran acabadas
en 1250.

MADRAZA DE
SUNQUR SADI
(MADRAZA DE
HASSAN SADAQA)

il

Sharia Suyufiyya, s/n.
Se trata de un decré-
pito edificio construido
en 1321 que posee un
minarete y una cupula
decorados con estuco
tallado.

En el siglo XIX sufrié
una ampliacién para
albergar también un
teatro en el que se bai-
lara el zikr, una danza
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acompafiada de can-
tos para acercarse a
Dios. Y este conocido
como el Teatro Dervish,
con un escenario circu-
lar de madera policro-
mada, completamente
restaurado por un equi-
po italiano, es lo que
verdaderamente mere-
ce la pena ver de este
edificio. Para acceder
al teatro hay que fijar-
se en la puerta verde
que hay en la fachada
de la Madraza y llamar
al timbre.

MADRAZAY
MAUSOLEO DE
BARQUQ

Barquqg fue un rey de
Egipto que tomd el
poder cuando el pais
sufrié una hambruna
y una plaga en 1832.
Este edificio construido
en su honor se terminé
4 aflos después. Podria
confundirse con una
mezquita, pero no lo es.
Se trata de una madra-
za o escuela cordnica.

Una gran puerta de
mdrmol blanco y negro
da pasos a un pasa-
je que conduce a una
gran sala que cuen-
ta con cuatro puertas
profusamente decora-
da con bronce. Detrds
de ellas se encuentran
cuatro salas de estudio,
una para cada uno de
lo cuatro escuelas prin-
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cipales de la Ley cord-
nica. Lo mds impresio-
nante del edificio es
el Mausoleo, fuera del
receptorio, una espe-
cie de preciosa caja de
joyas con las paredes
de mdrmol policroma-
do rematadas por una
clupula soportada por
cuatro columnas faraé-
nicas.

MADRAZAY
MAUSOLEO DE
QALAUN

Al sur de los tres com-
plejos del Bein al-Qas-
reen. Es el menos anti-
guo y el situado mds al
sur de los tres comple-
jos del grandioso Bein
al-Qasreen. Posee una
gran plaza fortificada
con ecos de las cate-
drales europeas, lo que
se explica quizds por-
que mds de 300 cris-
tianos de las cruzadas,
hechos prisioneros,
participaron en su cons-
truccion. Los cronistas
aseguran que las obras
Unicamente duraron 13
meses.

Se entra por una impre-
sionante puerta de
bronce que da paso
a un largo y oscuro
corredor que tiene a su

izquierda la madraza y
a su derecha el mauso-
leo, uno de los monu-
mentos mejor decora-
dos de todo EL Cairo.
Inspirado en la Mezqui-
ta de Omar o Domo de
la Roca de Jerusalén,
en su interior se dispo-
nen ocho columnas dos
de las cuales son de
mayor tamafio y grosor
de estilo faradnico. Las
paredes estdn cubier-
tas con paneles de
mdrmol en los que se
ha grabado el nombre
de Mohammed. Pero
lo que mds destaca es
que hay elementos de
oro por todas partes.

El complejo de Qalaun
también incluye un
“maristan” u hospital,
que de acuerdo con el
historiador marroqui,
Ibn Battuta, que visitd EL
Cairo en 1325, contiene
una gran cantidad de
instrumentos médicos
y de medicamentos. Se
dice que cuando el hos-
pital estaba en funcio-
namiento llegaba inclu-
so a tratar hasta cuatro
mil pacientes al dia.

MEZQUITA AL HAKIM

Al norte del bazar
Khan-al-Khalili. Es una
de las mezquitas mds
antiguas de ELl Cai-
ro y el edificio mds
representativo de este
barrio. Completada en

el afio 1010 es curio-
SO que a esta mezqui-
ta se le haya dado el
uso para el que fue
construida en contadas
ocasiones. Ha sido sin
embargo, prisién en la
época de la Cruzadas,
establo, almacén en la
época de Napoledn y
Nasser la convirtid en
una escuela para nifios.
En 1980 como pago
del intercambio de una
gran donacién de anti-
gledades fue restau-
rada por una secta chif
otorgdndole un aire
hindd muy peculiar.

MAUSOLEO DE
SHAGARET AD-DURR

Alrededores del Museo
Gayer Anderson. Sha-
garet ad-Durr fue una
esclava de origen turco
que llegd a ser la uni-
ca mujer musulmana
en la Historia de Egipto.
El destino llevé a que
uno de los hijos de su
segundo marido, fruto
a su vez de un segundo
matrimonio, ordenara
que la golpearan has-
ta la muerte y tiraran su
cuerpo a la ciudadela,
como comida para los
perros. Los restos de
su caddver fueron ente-
rrados en este peque-
flo mausoleo de doble
clpula, que ella misma
construyé durante sus
80 dias de gobierno.



ElL mausoleo se ha
descuidado mucho y
la tumba permane-
ce siempre cerrada al
publico, pero, en oca-
siones, al dar un paso
por sus alrededores se
puede localizar al res-
ponsable de su cui-
dado, que tiene la lla-
ve, al que no se tarda
en convencer para que
deje al turista echar un
vistazo dentro. De ser
asi se pueden admirar
los mosaicos de cristal
de estilo bizantino que
adorna su mihrab.

MEZQUITA AL-AQMAR

Sharia Al-Muizz, s/n.
Caminando hacia el
norte se llega a esta
pequefia mezquita, EL
Agmar o de la Luna Lle-
na, debido al resplan-
dor que despedia la
piedra caliza blanca de
su fachada. Fue cons-
truida en 1125 por uno
de los ultimos califatos
Fatimi. Al conocer su
construccion el turista
aprenderd gran parte
del vocabulario arqui-
tecténico propio de las
mezquitas tales como
los arcos ribeteados o
la gruta de estalactitas.
Cabe destacar que la

construccién de la mez-
quita se realizé al nivel
de la calle.

MEZQUITA AZUL
(MEZQUITA DE
AQSUNQUR)

i“ ol -

Distrito de Darb al-

Ahmar. Su popular
nombre proviene de la
combinacién de mdr-
mol gris y azul en su
exterior y sus baldosas
con flores en su inte-
rior. Las baldosas fue-
ron traidas de Siria y
afiadidas en 1652 por
el gobernador turco
Ibrahim Agha, pero la
mayoria de sus estruc-
turas datan de 1347.
Desde su minarete se
tiene una vista especta-
cular de la Ciudadela y
de los restos de la ciu-
dad de Salah ad-Din,
actualmente cubiertos
de basura y de elemen-
tos de otros edificios
que se vinieron abajo.

MEZQUITA DE
AL-AZHAR
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Sharia Al-Azhar, s/n.
Abierta las 24 horas.
Fundada en el 970
antes de Cristo, conoci-
da como “La Florecien-
te”, es la pieza maes-
tra de El Cairo Fatimi.
No es solamente una
de las mezquitas mejor
conservadas de El Cai-
ro, sino también una de
los centros universita-
rios de la ciudad. Ane-
Xa se encuentra la uni-
versidad fundada en el
988 y que hasta 1961
sélo impartia ensefian-
zas teolégicas y dra-
bes. Fue en esa época
cuando se convirtié en
un centro de aprendiza-
je al que llegaban estu-
diantes de Europa y del
resto del mundo.
Actualmente sigue des-
empefiando un papel
fundamental en la vida
religiosa egipcia. La
Gltima autoridad religio-
sa del pais es el Sheikh
de Al-Azhar. Sin embar-
go los estudiantes de
teologia ya no estu-
dian en la mezquita, lo
hacen en uno de los 9
campus que existen en
El Cairo.

Posee una mezcla de
estilos, resultado de
los frecuentes cambios
que ha sufrido a lo lar-
go de los siglos, en los
que sus estructuras se
han ido modificando. La
parte central es la par-
te mds nueva, mientras
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que de sur a norte, los
tres minaretes datan de
los siglos XIV, XV y XVI.
El altimo de los minare-
tes con un doble rema-
te fue afiadido por el
Sultén al-Ghouri, cuya
mezquita y mausoleo
no se encuentran muy
lejos de aqui.

La cdmara mortuoria,
a la que se entra por
una puerta situada a la
izquierda de la entrada
principal, tiene un boni-
to mihrab, una especie
de nicho que indica la
direccion de la Meca.
La auténtica obra fatimi
es una parte del liwan
que se puede contem-
plar seguin se entra en
la mezquita, a la dere-
cha.

MEZQUITA DE
AL-MARIDANI

5 el
Distrito de Darb al-
Ahmar. Construida en
1339 esta mezquita es
uno de los edificios mds
antiguos de la zona. En
su construccién se han
empleado varios esti-
los. 8 de sus columnas
de granito fueron trai-
das de un monumen-
to faradnico, sus arcos
fueron trazados por
disefiadores romanos,
cristianos e isldmicos
y los otomanos le afia-
dieron una fuente. Des-
taca una hermosa celo-
sia de mashrabiya y un

mihrab y mimbar con-
siderados de los mds
bellos de El Cairo. A
parte de los monumen-
tos, la vida que se res-
pira en las calles de la
Ciudadela es impre-
sionante y uno de sus
mayores atractivos.

MEZQUITA DE
AL-MUAYYAD

Al-Muayyad fue un
gran intrigante, lo que
le llevd a que le arres-
taran y le metieran en
una prisién plagada de
piojos. Cuando estaba
encarcelado no deja-
ba de asegurar que si
alguna vez llegaba al
poder, convertiria la pri-
sién en un lugar sagra-
do, y asi ocurrié. La
mezquita fue finaliza-
da en 1422. La entrada
conduce al Mausoleo
donde yacen, en dos
cenotafios, los cuerpos
de Al-Muayyad y el de
su hijo.

Justo detrds del Mau-
soleo se encuentra
la Mezquita en si. Un
Lugar extremadamen-
te tranquilo en el que
la sala de oracién se
abre a un gran jardin.
En una de las esquinas
de la sala de oracién se
encuentra una peque-
fla puerta de acce-
so a los dos minaretes
de la Mezquita. Estos

se levantan sobre la
Puerta de Zuweila (Bab
Zuweila). Fueron afiadi-
dos 330 afios después
de que la puerta fue-
ra construida, lo que
ha suscitado la curio-
sidad de numerosos
arquitectos y expertos,
que se preguntan como
sabian los construc-
tores de la época que
la puerta iba a aguan-
tar su peso. Desde los
minaretes, a los que el
encargado de la Mez-
quita, insistird al turista
para que suban, se tie-
ne una de las mejores
vistas panordmicas de
todo EL Cairo.

MEZQUITA DE AMIR
BEN AL AS

Data del 641. Se la con-
sidera una de las mds
antiguas de la ciudad y
una de las primeras en
construirse en todo el
continente africano.

MEZQUITA DE AR
RIFAI

Midan Salah ad-Din,
s/n. En invierno todos
los dias de 8:00 a 17:00
h y en verano todos los
dias de 8:00 a 18:00 h.
Construida con unas
dimensiones simila-
res a la aledafia Mez-
quita del Sultdn Has-
san, parece ser un edi-
ficio erigido poco des-



pués de su vecina,
pero mds de 600 afios
las separan. Los moti-
vos de estilo mameluco
que decoran su interior
fueron disefiados por el
arquitecto europeo Max
Herz quien también
disefio el Museo Isldmi-
co y la Sinagoga Shar
Hashamaim. A la dere-
cha de la entrada prin-
cipal se pueden visitar
las tumbas reales.

MEZQUITA DE IBN
TULUM

Sharia Ibn Tulum, s/n.
Todos los dias en
invierno de 8:00 a 17:00
h y en verano de 8:00
a 18:00 h. Construida
entre los afios 876 y
879 d.C es uno de las
mezquitas, todavia en
funcionamiento, mds
antiguas de ELl Cairo.
Es también muy distinta
del resto de las mezqui-
tas que se pueden ver
en la ciudad, porque
estd inspirada, prdcti-
camente toda ella, en
el estilo irani. Hay que
destacar su minarete
en forma de espiral. A
pesar de la original ins-
piracién irani, la mez-
quita cuenta también
con elementos innova-
dores. Segun los exper-
tos es una de las pri-
meras construcciones
en las que se utiliz6 el
arco de medio punto.

La mezquita ocupa 2,5
hectdreas de terreno, lo
bastante grande, en su
momento, para alber-
gar a todo la comuni-
dad isldmica los vier-
nes de oracién. Hoy
siguen acudiendo a
rezar, pero de mane-
ra mucho mdés modes-
ta. Se puede subir a su
minarete desde donde
se tiene una vista privi-
legiada de toda la mez-
quita y ademds de la
Ciudadela.

MEZQUITA DE AMIR
AKHUR

Alrededores de la Ciu-
dadela. Construida
en 1503, es un edifi-
cio de la dltima época
mameluca. Su facha-
da es muy significati-
va, al estar construida
con piedras de distin-
tos colores, una técni-
ca tipica de esa época,
conocida como ablagq.
Como ocurre en el caso
de la Mezquita de Al-
ghouri, su minarete es
contempordneo y tiene
también un bello doble
remate.

MEZQUITA DE AN
NASIR MUHAMAD

En el interior de la Ciu-
dadela. De influen-
cia mongol-persa, con
elementos faradnicos,
griegos, romanos y
coptos.

MEZQUITA DE GAMAL
AD-DIN

Sharia al-Tombakshi-
yya (Gamaliyya), s/n.
Todos los dias de 9:00
a 19:00 h. Es uno de
los monumentos que
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mayor atencién ha sus-
citado entre los res-
tauradores. Se levan-
ta sobre una pequefia
galeria de tiendas cuya
renta estd destinada al
mantenimiento de la
mezquita.

MEZQUITA DE
MAHMOUD PASHA
Alrededores de la Ciu-
dadela. Es una peque-
fia mezquita otomana
construida en 1567 que
tiene un minarete con
la tipica forma turca de
lapiz.

MEZQUITA DE
MUHAMAD ALI
También conocida
como la Mezquita de
Alabastro, construida
siguiendo el modelo de
Santa Sofia de Estam-
bul (ver el apartado
QUE VER - La Ciudad-
lea, pdg. 30)

MEZQUITA DE
QAITBEY

Alrededores de la Ciu-
dad de los Muertos.
Qaitbey fue el ultimo
lider mameluco que no
tuvo realmente ningun
poder en Egipto. Mandé
construir esta mezqui-
ta como simbolo de su
grandeza. Un edificio al
que los expertos cali-
fican como uno de los
mejores ejemplos de
la arquitectura isldmica
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de ELl Cairo. En su inte-
rior hay cuatro iwans
que rodean la sala cen-
tral a la que entra la
luz por un corredor de
ventanas. Tiene tam-
bién una cdmara mor-
tuoria en la que se
encuentran los sepul-
cros que contienen los
restos de Qaitbey y de
sus dos hijas, asi como
dos piedras, en las que
supuestamente estdn
grabadas las huellas
de los pies del profeta.
La verdadera joya de la
mezquita es, sin embar-
go, la clupula adorna-
da con una mezcla de
motivos florales y de
estrella. Se puede subir
a su minarete para
tener una vista excep-
cional.

MEZQUITA DE QIJMAS
AL-ISHAQUI

Distrito de Darb al-
Ahmar. Qijmas fue el
encargado de adiestrar
los caballos del sultdn
y también el encarga-
do de la peregrinacion
a la Meca. Su mezquita
fue terminada en 1481
y actualmente es uno
de los mejores ejem-

plos de la arquitectu-
ra del dltimo periodo
mameluco. El exterior
del edifico podria resul-
tar al turista un tanto
decepcionante, pero el
interior es de una gran
belleza. Destacan sus
ventanas con cristales
tallados, los suelos de
mdrmol y las paredes
de estuco. El suelo del
iwan, la sala aboveda-
da, es de una excep-
cional belleza. Normal-
mente estd cubierto
con alfombras para la
oracién, pero si el turis-
ta le pide al cuidador
de la mezquita que se
lo muestre, este estard
encantado de hacerlo.

MEZQUITA DE SALIH
TALAI

En las cercanias de la
Puerta Zuweila. Estd
construida sobre una
galeria de tiendas,
cuya renta se desti-
na al mantenimiento
de la Mezquita. Con el
paso del tiempo su sue-
lo se ha ido hundien-
do y actualmente las
tiendas se encuentran
tres metros por deba-
jo del nivel de la calle.
Esto suponia un proble-
ma sobre todo cuando
se producian inunda-
ciones, porque el agua
entraba con mucha
facilidad en las tien-
das. Durante un tiem-
po la mezquita estuvo
cerrada para ver como
podian solucionar el
problema. Los estudios
del Centro de Investi-
gaciones americanos
establecieron que el
edificio era seguro y la

mezquita reabrié sus
puertas.

MEZQUITA DE
SAYYIDA ZEINAB

Distrito de Sayyida Zei-
nab. Se construyo para
honrar a la herma-
na del nieto del Profe-
ta Hussein, que segun
cuenta la leyenda le
acompaifaba en la
batalla de Kerbala. Se
la enterré en esta mez-
quita que data de 1885
y donde no estd permi-
tida la entrada de no
musulmanes.

MEZQUITA DE
SAYYIDA AL-HUSSEIN

Midan Hussein, s/n.
Es uno de los lugares
mds sagrados de Egip-
to. Arquitecténicamen-
te no tiene un gran inte-
rés. Se construydé en
1870, remplazando a
una antigua mezquita
del siglo XII. Destaca
porque en ella se guar-
da la urna que contiene
los restos de la cabe-
za de Al-Husein, el nie-
to del Profeta Maho-
ma. Restos que fueron



traidos hasta aqui en
una bolsa de seda ver-
de en el 1153, 500 afios
después de su muerte.
La importancia de esta
cabeza es tal que no
se permite entrar en la
mezquita a quienes no
sean musulmanes.

MEZQUITA DE
SHEIKHU

Sharia Saliba, s/n. Data
de mediados de siglo
XIV. Pese a lo que pue-
da insinuar su dafia-
da fachada el edificio
todavia se encuentra
en uso.

MEZQUITA DE
SULEYMAN SILAHDAR
Sharia Al-Muizz li-Din-
Allah, s/n. Construida
relativamente tarde, en
1839, durante el reina-
do de Mohamed Ali, se
distingue por su delga-
do minarete. La facha-
da de la mezquita es el
resultado de una curio-
sa mezcla entre el esti-
lo mameluco y las for-
mas rococéd y barroca.

MEZQUITA DEL EMIR
AQSUNQUR

Conocida como la Mez-
quita Azul, gracias a los
mosaicos de ese color
que se le afiadieron
en una restauracién de
1652.

MEZQUITA DEL
SULTAN MU AYAD
SHUJ

En la parte mds ele-
vada de la muralla se
encuentra un trofeo de
objetos metdlicos cuya
procedencia adn no ha

llegado a fijarse con
claridad. Los dos almi-
nares de la Mezqui-
ta del Sultan Mu Ayad
Shij han sido durante
mucho tiempo el simbo-
lo de la capital cairota.

MEZQUITAY
MAUSOLEO DE
AL-GHOURIYA

Sharia Al-Azhar, s/n. Al-
Ghouriya es un comple-
jo formado por dos edi-
ficios blancos y negros,
uno frente a otro, que
datan de 1505 y que
constituyen un exquisi-
to monumento erigido
para sefialar el fin de la
era mameluca.

Qansuh al-Ghouri fue el
altimo sultén mamelu-
co. Murié a los 78 afios
luchando en Siria con-
tra los turcos. Su cabe-
za, que debia haber
sido enterrada en este
complejo, fue enviada
a Constantinopla. Por
eso en la Mezquita se
encuentra la cabeza de
su sucesor Tumambey,
que fue capturado por
los turcos y colgado en
la Puerta Zuweila o Bab
Zuweila.

El edificio del oeste,
con su minarete rojo,
en forma de chimenea,
es la Mezquita-Madra-
za. Normalmente se
encuentra abierta y se
puede subir al minare-
te. El edificio al este es
el Mausoleo que tenia
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una cupula que se vino
abajo en 1860. Dos de
sus habitaciones alber-
gan ahora un centro
cultural en el que dos
veces a la semana se
representan actuacio-
nes de la danza del
Sufi.

MEZQUITA-MADRAZA
DEL SULTAN HASSAN
Midan Salah ad-Din,
s/n. En invierno todos
los dias de 8:00 a 17:00
h y en verano todos los
dias de 8:00 a 18:00
h. Construida a esca-
la de las grandes cate-
drales europeas, esta
mezquita estd consi-
derada como la pie-
za maestra de la arqui-
tectura mameluca de
El Cairo. Su construc-
cién comenz6 en 1355
y duré 7 afios. EL lugar
elegido para su empla-
zamiento era enton-
ces un lugar privilegia-
do con vistas de la Ciu-
dadela. Una obra de
tal magnitud resultaba
muy cara, pero habian
muerto muchas perso-
nas a causa de la plaga
que se denominé Muer-
te Negra y el dinero de
la venta de las casas
y propiedades de los
fallecidos se empled
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para las obras. Adn asi
el estado casi se arrui-
na. La tragedia marcé
también las obras, un
minarete se vino abajo
y matd a 300 personas.
La mezquita cuen-
ta con muros de 38
metros de altura que
han servido de fortifica-
cién en varias ocasio-
nes y un alminar de 80
metros de alto, de esti-
lo mameluco, pero su
elemento mds impre-
sionante es su portal
de entrada, uno de los
mds grandes de todo
El Cairo. Una vez den-
tro dispone de una sala
central en la que se ha
colocado una fuente
para lavarse antes de
empezar a orar y cua-
tro grandes iwans o
salas porticadas don-
de se podia ensefiar el
Cordn. Las largas cade-
nas de las que colga-
ban preciosas ldmpa-
ras de cristal se pueden
ver en el Museo Isldmi-
co de El Cairo. Al este
de una de estas habita-
ciones hay un mihrab,
especialmente bonito,
flanqueado por cuatro
columnas. A la derecha
se encuentra la puerta
de bronce que da acce-
so al mausoleo.

SINAGOGA DE BEN
EZRA

Barrio Copto. Fue en
sus origenes una igle-
sia cristiana vendida
a los judios egipcios
en el siglo XIl. No deje
de visitar el Cemente-
rio Rabinico, situado a
cinco kilémetros de la
sinagoga Ben Ezra.

CASA (BEIT) DE
HARRAVI

Sharia al-Sheikh
Mohammed Abdo, s/n.
De 9:00 a 21:00h. Es
una magnifica casa,
una obra maestra de la
arquitectura del siglo
XVIII. El turista puede
visitarla gratuitamen-
te el primer martes de
cada mes, dia en el que
se celebran recitales
de musica.

CASA (BEIT) DE
SENNARI

Distrito de Sayyida Zei-
nab. Es una de las dos

casas del siglo XVIII
de las que se apode-
ré6 Napoledén para fun-
dar en 1798 su Institu-
to de Egipto, un centro
académico en el que
empled a 167 cientifi-
cos, estudiantes y artis-
tas con la misién de
realizar el primer estu-
dio europeo de Egipto.

CASA (BEIT) DE
SUHAYMI

Darb al-Asfar, 19.
Todos los dias de 8:00
a 20:00 h. Esta casa
es uno de los mejores
ejemplos de las man-
siones familiares tra-

dicionalmente isldmi-
cas de El Cairo, cons-
truidas a lo largo de la
ciudad desde la época
de los mamelucos has-
ta el siglo XIX. La casa
presenta una facha-
da tipica que supone
tan solo un mero pun-
to de entrada a un inte-
rior de gran belleza.
Los visitantes son reci-
bidos en un impresio-
nante ga’a o sala de
recepciones, adornada
con una policromada
fuente de mdrmol y un
techo de madera pinta-
da. En el piso superior
se encuentran las habi-
taciones de la familia,
con ventanas de made-
ra con labradas celo-
sias, conocidas como
mashrabiyya, que per-
mitian a las mujeres ver
el exterior sin ser vistas.
Las habitaciones se
refrigeraban con un
curioso sistema deno-
minado malqgaf, una
especie de “recogedo-
res de viento” coloca-
dos en el tejado, que
distribuian el aire frio
del viento del norte,
hacia el interior del edi-
ficio.

CASA (BEIT) DE
ZEINAB AL-KHATOUN

Iy

al-Sheikh
Mohammed Abdo, s/n.
Todos los dias de 9:00
a 21:00h. Casa res-

Sharia



taurada de la época
otomana que se utili-
za actualmente como
centro cultural y como
espacio en el que se
realizan exhibiciones.

FUSTAT

En la parte oriental de
esta zona se ubica Fus-
tat, la primera capi-
tal drabe denominada
en sus origenes como
Misr. Conserva restos
de un sistema de alma-
cenaje de agua y des-
agle, cimientos de
casas y miles de obje-
tos, los mds valiosos
se encuentran en el
Museo Isldmico.

LA CIUDAD DE LOS
MUERTOS

El Cairo cuenta con dos

cementerios, uno al
norte y otro al sur, a las
afueras del casco anti-
guo, que tienen como
peculiaridad que las
tumbas han sido sus-
tituidas por pequefias
construcciones mor-
tuorias, que son utiliza-
das por los vivos mds
pobres como viviendas,
ante el problema de
escasez de espacio y
viviendas en la ciudad
moderna. Esta necro-
polis fue construida de
1398 a 1411 y resultan
especialmente intere-
santes las tumbas de

los santos de la ciudad,
la Mezquita del Sultdn
Farag, la Tumba del
Sultdn Barqug, la Mez-
quita Funeraria del Sul-
tdn Qait Bay y la Mez-
quita Funeraria del Sul-
tdn Barsbay.

LA CIUDADELA

= 0T dwol
Sharia Salah Salem,
s/n. En invierno todos
los dias de 8:00 a 17:00
y en verano todos los
dias de 8:00 a 16:00.
Los museos que alber-
ga abren todos los dias
de 8:30 a 14:30. Fue el
hogar de los legisla-
dores egipcios duran-
te 700 afios. Su lega-
do es una coleccidn
de tres mezquitas muy
diferentes, varios pala-
cios que albergan dis-
tintos museos y algu-
nas impresionantes for-
tificaciones que ofrecen
una vista excepcional
de la ciudad.

Salah ad-Din comen-
z6 a construir la Ciuda-
dela en 1176 para for-
tificar la ciudad con-
tra la amenaza de los
cruzados y fue su hijo
quien siguié reforzan-
do las torres y afia-
diendo otras nuevas.
Tras la dinastia Salah
ad-Din, los mamelucos
la llenaron de suntuo-
sos palacios y harenes
y ampliaron sus mura-
llas hacia el sur. Duran-
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te el gobierno de los
otomanos las mura-
llas se extendieron mds
hacia el este y se afia-
dié otra puerta, Bab al-
Azab, pero permitieron
que los palacios mame-
lucos se deterioraran.
Incluso cuando los fran-
ceses tomaron la ciuda-
dela en 1798, Napoledn
se dio cuenta de lo que
representaban aque-
llos palacios, pero no
evitd que Mohamed Ali,
los demoliera. Actual-
mente el Unico edifi-
co de estilo mameluco
que permanece en pie
en la Ciudadela es una
pequefia mezquita que
se usaba como establo.
Mohamed Ali remodelé
la Ciudadela y constru-
yo la mezquita de esti-
lo turco que hoy dia
domina la linea del cie-
lo de EL Cairo. Después
de su gobierno y el de
su nieto, la ciudadela
se utilizé como guarni-
cién militar. Hoy dia es
casi exclusivamente un
monumento. La Ciuda-
dela estd dividida en

Recinto Bajo, Norte y
Sur.

« RECINTO BAJO

Estd cerrado al publi-
co. No es demasia-
do grande y no contie-
ne ningln elemento de
interés histérico valio-
so. Lo componen una
serie de almacenes en
bastante mal estado.
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Durante mucho tiem-
po se especuld sobre
la posible construccién
en esta zona de un cen-
tro comercial, pero todo
ha quedado en meras
especulaciones.

« RECINTO SUR

Esta es la principal
zona turistica, presidi-
da por la Mezquita de
Mohamed Ali. Disefia-
da con lineas turcas
se tardaron 18 afios en
construirla, desde 1830
a 1848 y entonces las
clupulas tuvieron que
ser demolidas y recons-
truidas. No ha conta-
do nunca con el favor
de los escritores que la
han llegado a describir
como un amplio lugar
lleno de alfombras y
de ldmparas de cristal.
En ellas descansan los
restos de Mohammed
Ali, en una tumba de
mdrmol que se encuen-
tra, segun se entra, a la
derecha.

En el patio central se
alza un reloj, regalo del
rey Luis Felipe de Fran-
cia, en agradecimiento
del obelisco que ador-
na la Plaza de la Con-
cordia de Paris.
Destaca también la
Mezquita de An-Nasir
Mohamed. Data de 1318
y es el Unico monumen-
to de estilo mameluco

que pervive en la Ciu-
dadela. La decoracién
interior es prdcticamen-
te inexistente porque el
sultdn otomano Selim |
se encargd de hacerla
desaparecer, pero los
remates de sus mina-
retes, cubiertos de bal-
dosas, algo raramente
visto en las mezquitas
egipcias, son realmen-
te interesantes.
Saliendo de la mez-
quita el turista pue-
de encaminarse hacia
una gran terraza desde
donde se tienen unas
imponentes vistas de
El Cairo y de las Pird-
mides.

Justo en frente de esa
terraza se encuentra
un edificio que alberga
el Museo de la Policia,
que se levanta sobre
los restos de la Torre
de los leones mamelu-
ca, de la que solo han
sobrevivido los dos leo-
nes que se encuen-
tran en las escaleras
de acceso. Antes de
entrar en el museo, si
se mira hacia el deno-
minado Recinto Bajo,
se puede ver el lugar
en el que se produjo la
impopular matanza de
los mamelucos. En el
interior el museo dispo-
ne de una sala de ase-
sinatos, donde se deta-
lla con textos y fotogra-
fias el tiroteo que cau-
sé la muerte al coman-
dante en jefe britdnico
del ejército egipcio y
el intento de asesinato
del presidente Nasser.
Al sur de la Mezqui-
ta de Mohamed Ali
se encuentra el Pala-

cio y Museo Gawhara.
El Palacio Gawhara o
Judio era el lugar en el
que Mohamed Al resi-
dia y recibia a sus invi-
tados. Sus habitaciones
han sido restauradas.

« RECINTO NORTE

La Puerta Al-Qalla o
Bab al-Qalla permite el
acceso al recinto norte
e introduce al visitante
en una zona de césped.
En el medio se encuen-
tra una réplica de la
estatua ecuestre de
Ibrahim, la original estd
en Midam Opera.

Justo detrds de la esta-
tua hay un edificio que
fue el Palacio Harem
de Mohamed Ali y que
ahora alberga el Museo
Nacional del Ejército.
En su planta superior
el turista puede ver una
excepcional maqueta
de la Ciudadela.

Al este de las zonas
verdes hay una peque-
fa carretera que con-
duce a otra serie de
edificios que albergan
a varios museos.

« MUSEO DEL
CARRUAJE

Contiene carruajes tira-
dos por caballos del
siglo XIX. Merece la
pena entrar a echar un
vistazo.



- MUSEO DE
ANTIGUEDADES
Contiene una colec-
cién inconexa de sar-
céfagos, joyeria, iconos
y otras antigliedades,
generalmente confisca-
das a ladrones.

No muy lejos de aqui
se encuentra la Mezqui-
ta de Suley man Pas-
ha. Una estructura de la
época otomana cons-
truida en 1528, tocada
con un racimo de cupu-
las. En su interior desta-
can unas bellas pintu-
ras en madera, restau-
radas en 1990 por un
estudiante de arte local.
Justo detras de la mez-
quita hay un camino
que conduce a la Torre
de Burg al-Haddad. Si
se camina hasta ella
se pueden ver los res-
tos escondidos de un
anfiteatro hasta llegar
a otra torre, la llama-
da Torre de Arena o
Burg ar-Ramla. Son dos
de la torres construi-
das por Salah ad-Din
Yy que posteriormen-
te reforzo6 su hijo Al-
Kamil. Se puede entrar
en la parte baja de las
torres y aunque oficial-
mente no estd permiti-
do, es posible caminar
por sus murallas y lle-
gar hasta la Torre Prin-
cipal, una torre cua-

drada también conoci-
da como Burg at-Tur-
fa. Para conocer bien
La Ciudadela se debe
pasear por ella. Calle-
jeando se apreciardn
lugares tan encantado-
res como el Sabil-kutab
del Emir Tarabay as
Sharifi, el Palacio Alin
Aq, bloques de aparta-
mentos construidos en
1522, varias tumbas y
varias mezquitas.

MAYDAN AT TAHIR

Alrededores de
Maydan at Tahrir. La
parte mds moderna de
la ciudad se encuentra
en los alrededores de
Maydan at Tahrir. En
este lugar destacan los
dos edificios adminis-
trativos de la Corniche,
el Nile Hilton, construi-
do en 1910 y el Muga-
ma que acoge en blo-
ques de hormigén los
departamentos admi-
nistrativos de la capital.

MIDAN HUSSEIN

Plaza Midan Hussein.
Es una de las principa-
les plazas medievales
de El Cairo. Se loca-
liza entre dos de las
mds veneradas mez-
quitas de la ciudad,
la de Al-Azhar, al sur
y la de Sayyidna al-
Hussein, al norte. Es
un espacio muy tran-
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sitado especialmente
durante las fiestas, pun-
to de encuentro por las
noches, por ejemplo,
durante el Ramaddn
y también durante los
festivales de Al-Hus-
sein y An-Nabi Moham-
med.

PALACIO GAWHARA
Destruido por un incen-
dio en 1972 y recons-
truido minuciosamente
por la Organizacién de
Antigliedades Egipcias,
en la actualidad acoge
Su museo.

PALACIO GAZIRA
Zamalek, s/n. Posee
el Jardin de los Peces
con un acuario en for-
ma de gruta y el Jardin
del Hotel Marriot como
mdximos atractivos.

SABIL-KUTTAB DE
ABDEL KATKHUDA

Sharia Al-Muizz li-Din-

Allah, s/n. Un sabil es
una fuente o un lugar
donde los pasean-
tes pueden beber algo
fresco y un kuttab es
una escuela cordnica.
La palabra sabil-kuttab
fue utilizada por el Pro-
feta para designar un
lugar donde habia
agua para el sedien-
to y luz espiritual para
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el ignorante. Actual-
mente sabil-kuttab es
la palabra con la que
se designa a un lugar
donde la gente acude
a expiar sus pecados.
Este ejemplo fue cons-
truido en 1744 por un
emir mameluco. Posee
una rica decoracion de
cerdmica en su interior,
pero resulta realmen-
te complicado encon-
trar al responsable de
su mantenimiento que
es quien tiene la llave
para entrar.

SABIL DEL SULTAN
MUSTAFA

Distrito de Sayyida Zei-
nab. Fue en sus tiem-
pos una fuente publica
de origen otomano en
la que se puede apre-
ciar, el muy utilizado en
su construccién, mdr-
mol de colores.

SABIL-KUTTAB DE
NAFISA AL-BEIDA
Frente a la Puerta
Zuweila o Bab Zuweila.
Se trata de un peque-
flo y decorado kiosco
circular cuya estructu-
ra data de 1796, recien-
temente restaurada por
un equipo de restaura-
dores polaco. Desde
hace tiempo se tiene la
intencién de que alber-
gue un centro de infor-
macién turistica sobre
la ciudad vieja.

SABIL-KUTTAB DE
QAITBEY

Sharia Saliba, s/n. Edifi-
cio del siglo XV, cerra-
do al publico, pero
que merece la pena
una visita a su exterior,

sobre todo a la decora-
cion de mdrmol en su
fachada oeste.

MONUMENTOS

NILOMETRO

Ubicado en el extremo
sur de la isla de Rawda,
fue construido en 861.
Consiste en una colum-
na de piedra graduada
que se alza sobre un
foso rodeado por una
escalera. Destacan los
arcos ojivales y los azu-
lejos turcos del interior.

FORTALEZAS

TORRE DE EL CAIRO
Situada en la ciudad
nueva fue construida
en 1957 y posee 153
metros de altura.

RECINTO )
AMURALLADO FATIMI
DE AL-QAHIRA

Junto a la mezquita de
Al-Hakim. EL visitan-
te se enfrenta ahora a
la agradable tarea de

conocer los entresijos
de la ciudad amuralla-
da fatimi de Al-Qahi-
ra. Un paseo por la
zona basta para darse
cuenta de que la cons-
truccién tiene un fuerte
cardcter militar y defen-
sivo. Si en el momen-
to de la visita, no se
encuentra en fase de
restauracién, lo que
ocurre de muy cuan-
do en cuando, se pue-
de visitar el interior de
las murallas, explo-
rar sus puertas, y divi-
sar desde lo mds alto el
panorama que ofrece
la vecina Mezquita de
Al-Hakim. De ser asi no
hay que dejar de echar
un vistazo a las inscrip-
ciones que se encuen-
tran sobre sus puer-
tas en las que se pue-
de leer “Torre Lascalle”
y “Torre Milhaud”, evi-
dencias de que las tro-
pas de Napoledn estu-
vieron aqui. Al turista
le puede también pare-
cer divertido buscar los
animales y las figuras
faradnicas esculpidas
en las paredes de los
pasajes, que demues-
tran que las piedras de
las fortificaciones de Al-
Qahira’s fueron obteni-
das de las ruinas de la
antigua ciudad egipcia
de Menphis.

De este recinto amu-
rallado destacan sus
puertas, la puerta de la
Victoria o Baab an Nasr
y la puerta de las Con-
quistas o Bab al-Futuh,
fueron construidas en
1807 como las dos prin-
cipales entradas en la
zona norte de la ciudad



amurallada. Al mismo
tiempo se construye-
ron también las puertas
principales de la zona
sur. De estas solo per-
manecen los restos de
una, la Bab Zuweila.
Hasta el siglo XIX esta
puerta se cerraba todas
las noches. El drea al
que daba acceso era
uno de los lugares mds
importante en la épo-
ca de los mamelucos,
el escenario de las eje-
cuciones. Los mamelu-
cos solian acabar con
sus enemigos crucifi-
cdndolos en las puer-
tas. Esta puerta sur tuvo
mejor reputacién a par-
tir del siglo XIX cuan-
do fue asociada con
Metwalli, un santo que
vivia cerca. Fue enton-
ces cuando los cairo-
tas comenzaron a dejar
en la puerta, mecho-
nes de pelo, o trozos de
su ropa, para llamar la
atencién del santo. La
prdctica continda hoy
dia, y entre la madera
de la puerta se pueden
encontrar incluso ufias.

CALLE (SHARIA)
AL-MUIZZ LI-DIN-

Es una de las calles con
mayor historia de EL
Cairo. Se extiende des-

de la Bab-al-Futuh, una
de las dos puertas de la
entrada norte del recin-
to amurallado, hasta la
Bab Zuweila, los restos
de la puerta sur. Toma
su nombre del califa-
to fatimi que conquisté
El Cairo en el afio 969
antes de Cristo.

En el siglo XIX, la parte
de esta calle que que-
daba fuera del recin-
to de la Mezquita Al-
Hakim era el escena-
rio de un mercado de
esclavos.

Después de haber sido
una de los principales
ejes de la ciudad, hoy
es tan solo una calle
tan estrecha, que sola-
mente un coche pue-
de causar un auténtico
caos circulatorio. Segun
se recorre en sentido
sur se puede apreciar
como van apareciendo
agradables cafés y una
serie de puestos en los
que se venden las tipi-
cas sheeshas egipcias,
las narguilas utilizadas
para fumar tabaco de
frutas.

CALLE (SHARIA) BEIN
AL-QASREEN

El nombre de esta calle
se puede traducir como
“Entre Palacios”, en
referencia a los dos
grandes complejos de
Palacios que flanquea-
ban la calle en la épo-
ca fatimi. Los palacios
fueron completamen-
te abandonados cuan-
do cayeron los fatimies
y se convirtieron en rui-
nas, pero la calle sigue
siendo una de las mds
importantes de EL Cairo.

o TOURMUNDIAL
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Destacan tres comple-
jos mamelucos al oes-
te de la calle, que la
otorga una de las mds
impresionantes imdge-
nes de minaretes, clpu-
las y fachadas de torres
de toda la ciudad.

CALLE (SHARIA)
QASABA

Para acabar el recorri-

do por el casco antiguo
es aconsejable pasear
por la calle Qasaba.
Durante este recorrido
se pueden admirar la
Escuela-Fuente, Sabil
kutab, de estilo otoma-
no, la Medrasa de Sha-
yju, modelo arquitecté-
nico cairota, el Qara-
maydan, plaza en la
que estaba situado el
hipédromo y el cam-
po de polo, la Mezquita
de Rifai, donde reposan
los reyes Faruk y Fuad
y el ultimo Sha de Irdn,
Reza Pahlevi, la Mez-
quita del Sultdn Hasdn.

MUSKI

Es una congestiona-
da calle comercial que
corre paralela a Sharia
al-Azhar desde Middam
Hussein hasta Middan
Ataba al final del cen-
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tro de la ciudad. En
ella se pueden encon-
trar numerosas tiendas,
todas con un cardcter
menos oriental que las
que conforman el bazar
de Khan-al-Khalili. En
ellas se puede comprar
prdcticamente de todo,
desde la mds variada
gama de muebles de
pldstico, juguetes has-
ta un vestido de novia.
Comparte, eso si, con
el bazar la cuestion del
regateo, para llegar a
obtener buenos precios
que satisfagan a clien-
tes y vendedores.
Recorrer esta larguisi-
ma calle comercial es
un paseo de unos 20 o
30 minutos, dependien-
do de las paradas que
hagamos a mirar los
curiosos escaparates
de las tiendas.

AZBAKIYA

Merece la pena visitar
el barrio residencial de
Azbakiya, con casas
del siglo XV restaura-
das en las que se insta-
laron, después del dre-
naje del lago en 1837,
los mejores hoteles
como el Shepheard. La
zona del lago se con-
virtié en un parque que
actualmente ha perdi-
do parte de su encanto,
al estar atravesado por
una calle, y al existir
construcciones moder-
nas.

BAB AL BAHR
Bab al Bahr es otro
barrio tradicional de El

Cairo donde se agru-
pan modestos nego-
cios, con casas restau-
radas por los mismos
propietarios. Si quie-
re empaparse del ver-
dadero espiritu cairota
este es el barrio ideal.

BAB ZUWEILA

Este barrio construido
en 1902 fue original-
mente un recinto pala-
ciego que pasd a ser
el centro comercial de
la ciudad con Saladi-
no y en la actualidad lo
sigue siendo.

BARRIO COPTO

El recorrido por la ciu-
dad de EL Cairo se pue-
de iniciar por la Babi-
lonia Cristiana, que no
hay que confundir con
la Babilonia de Meso-
potamia, también cono-
cido como el Barrio
Copto. En la actualidad
es uno de los centros
de reunién de los egip-
cios y una de las zonas
mds antiguas de la ciu-
dad. Aln se conservan
una fortaleza greco-
rromana y persa, dos
monasterios aun habi-
tados, el de San Mer-
curio y el de San Jor-
ge, hermosas iglesias
como las de San Ser-
gio, San Baco, Santa
Bdrbara con reliquias

de varios santos, San
Cirilo y Santa Maria,
maravillosa iglesia col-
gante. Todas estas
iglesias son de culto
copto aunque duran-
te las celebraciones
de Semana Santa aco-
gen a numerosos cato-
licos. Estdn controla-
das por la Organizacion
de Antigiiedades Egip-
cias que cuida de su
restauracién y limpie-
za. La mayoria de ellas
redinen elementos anti-
guos con modernos y
cuentan con pequefios
tesoros procedentes
del Museo Copto.

ZAMALEK

Zamalek, situado en la
isla de Al Gazira, ofrece
numerosos puntos de
interés como el Recin-
to Ferial que acoge un
complejo cultural con
un teatro y una sala de
conciertos, el Museo
de Arte Moderno con
obras de artistas con-
tempordneos, el Museo
de la Civilizacién Egip-
cia que completa el
museo de Egipto, el
Museo Mujtar en donde
se exponen obras del
gran escultor del siglo
XX, la Torre de EL Cairo,
construida en 1957, con
153 metros de altura, la
Casa de Amr Ibrahim
con la exposicién Jalil
y el Palacio Gazira con



el Jardin de los Peces
con un acuario en for-
ma de gruta y el Jardin
del Hotel Marriot como
mdximos atractivos.

El Cairo es una ciudad
del souvenir y un parai-
so de toda clase de
tiendas. Lo primero que
hay que tener en cuen-
ta a la hora de realizar
cualquier tipo de com-
pra en la capital egip-
cia es “el regateo”. Es
un deporte nacional y
una manera también de
ganarse el respeto del
comerciante. Hay inclu-
so vendedores que se
molesta si el cliente no
regatea. Se debe dejar
que el vendedor de el
precio inicial y luego
contraofertar. En oca-
siones, el articulo se
puede adquirir a menos
de la mitad del pre-
cio fijado en un primer
momento por el comer-
ciante.

Existen dos clases de
experiencias a la hora
de hacer compras en EL
Cairo. Las compras for-
tuitas, esas que se rea-
lizan a los vendedo-
res callejeros, que lite-
ralmente asaltan a los
turistas, a la entrada y
la salida de cualquier
monumento. Se pueden
adquirir pequefias esta-
tuillas de escaraba-
jos de la suerte, gatos
faradénicos o papiros.
La calidad de los pro-
ductos no es buena,
pero los precios, siem-
pre y cuando se rega-

tee, suelen ser bajos.
Las otras son las com-
pras que se realizan en
los bazares. Una expe-
riencia que sumerge al
turista en el mds puro
Oriente, en un mundo
que evoca el del Las Mil
y Una Noches. Recorrer
sus sinuosas callejue-
las, muchas veces en
penumbra, siempre lle-
nas de vida y aromas,
contemplar por ejem-
plo los talleres donde
los artesanos permane-
cen enfrascados en su
tarea, merece la pena,
independientemente

de que se compre o no.

EL KHAN-AL-KHALILI

El bazar por excelen-
cia de El Cairo es el
Khan al Khatili. Es el
bazar mds grande y
mds importante de
todo Egipto, situado en
el corazén de El Cairo
Islédmico, al que los pro-
pios egipcios se acer-
can a hacer sus com-
pras. La mayoria de las
tiendas, que permane-
cen abiertas de 10:00
a 21:00 tienen mds de
una planta. Es acon-
sejable que si ve esca-
leras, las suba o las
baje, para poder disfru-
tar del resto de produc-
tos de los que la tien-
da en cuestién dispon-

o TOURMUNDIAL
Hello world

ga. A los vendedores
no les supondrd ninglin
problema. Se caracteri-
zan por su amabilidad,
en ocasiones excesiva,
que puede llegar a can-
sar al turista. Pasear
por las calles del bazar
es escuchar en una
multitud de idiomas,
generalmente, inglés,
francés italiano, pero
en ocasiones también
en espafiol, los produc-
tos que le ofrecen. Si no
estd interesado, ignore
al vendedor, pero nun-
ca se enfade ante su
insistencia.

QUE COMPRAR

Los productos mds tipi-
cos que se pueden
adquirir, a parte de las
tipicas estatuillas de
recuerdo o de los papi-
ros, son las babuchas y
sandalias, en la mayor
parte de los casos,
hechas a mano, las chi-
labas o tunicas con las
que veremos vestidos
a los propios egipcios
y las narguilas egipcias
en las que nos ofrece-
ran fumar en algunos
de los numerosos cafés
que se encuentran en
torno al bazar, o en las
que veremos fumar a
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los propios vendedo-
res una amplia gama
de tabaco de frutas que
también estd a la ven-
ta. También son tipicos
las cajas y backgam-
mons de madera pro-
fusamente decorada,
los esencieros de cris-
tal, normalmente pinta-
dos a mano, y las joyas
tanto de plata como de
oro. Entre ellas desta-
can los denominados

cartuchos de oro, en
los que, por encargo, se
suelen grabar el nom-
bre en caracteres egip-
cios. El precio de la pla-

ta resultard al turista
europeo y norteameri-
cano, realmente bajo.
Si realmente se estd
interesado en adquirir
un papiro de calidad,
mejor que comprarlo en
el bazar se puede visi-
tar una de las numero-
sas fdbricas de papiros
que se encuentran en
El Cairo y comprar uno
auténtico, con certifica-
do de garantia.

OTRAS ZONAS
COMERCIALES
También se puede
pasear por la Qasaba
y sus alrededores, don-
de encontrard comer-
cios de todo tipo, ven-
dedores callejeros, el
bazar de los artesanos
del cobre y numerosos
edificios antiguos.
Ademds de los baza-
res, existen en El Cai-
ro varias calles comer-
ciales en las que pode-
mos encontrar desde
tiendas de recuerdos
a boutiques de marcas
intencionales.

WIKALA O MERCADO

DELAFRUTAY LA

VERDURA

Sharia Al-Azhar s/n.

Abierto de 8:00 a
W, .

bl

24:00horas. Construi-
do en 1505 es un exce-
lente ejemplo de lo
que fue, en esencia,
un hotel medieval, un

almacén y un mercado,
todo en uno. Su mayor
importancia la adqui-
rié en la época de los
Mamelucos. Se creé
dada la necesidad que
imponian las caravanas
de mercancias que lle-
gaban a EL Cairo des-
de otras zonas de Afri-
ca, desde Arabia y des-
de la India.
Constituido por una
serie de grandes edi-
ficios rectangulares o
cuadrados posee una
entrada principal con
una altura adecuada
para que entren came-
llos y caballos.
Actualmente en su
planta baja podemos
encontrar varias tien-
das e incluso un café,
mientras la planta
superior se ha utilizado
como almacén.
m._— ] L} ._1.
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PIRAMIDES DE GIZEH

De las Siete Maravillas
del Mundo las Pirdmi-
des de Egipto son las
Unicas que han conse-
guido sobrevivir al paso
del tiempo. Contemplar
estas construcciones
es realmente impre-
sionante, a pesar de
haberlas visto nume-
rosas veces en televi-
sién, fotografias y publi-
caciones nada es com-
parable con disfrutar-
las al natural. Si, ade-
mds, se piensa en cémo
fueron construidas y
cudntos esclavos fue-
ron necesarios para
mover los bloques de
piedra y subirlos hasta
la cima, el sentimiento
de respeto y asombro
es inevitable.

El conjunto mds repre-
sentativo y quizd mds
famoso en todo el mun-
do es el de Gizeh en
el que se pueden con-
templar la Pirdmide de
Keops, la Pirdmide de
Kefrén y la Pirdmide de
Micerinos.

Para algunos egiptélo-
gos, la innovacién en
la construccién de las
pirdmides radicaba,
precisamente, en su for-
ma. Se piensa que esta
forma piramidal preten-

dia representar la petri-
ficacion de los rayos
solares. En numerosos
relieves y pinturas, el
Sol envia sobre la tierra
rayos de luz que parten
de su globo y se irra-
dian formando un cono,
sobre los habitantes
terrestres. A partir de
esta idea, se cred una
estructura sobre la cual
estos mismos rayos
pudieran deslizarse,
formando una pirdmide
de luz que se superpu-
siese a la pirdmide de
piedra en un conjun-
to perfecto, uniendo lo
humano y lo divino. Y
para erigirla se repre-
senté con una exacti-
tud matemdatica la rela-
cién entre la altura y
el perimetro, que en la
Gran Pirdmide corres-
ponde a la cuadratura
del circulo y medio de
Pi. Para situar las pird-
mides, se fijaban las
posiciones de los lados
y de los dngulos des-
pués de haber esta-
blecido el norte astro-
némico, para lo que se
tomaban como refe-
rencia la Osa Mayor y
Orién. De esta forma,
el eje vertical facilitaba
la subida del “ka” hacia

L
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el mds allg; el eje nor-
te-sur reproducia el dis-
currir de las aguas del
Nilo desde el Alto Egip-
to hasta el Bajo Egipto,
y el eje este-oeste, el
curso del sol.

« PIRAMIDE DE KEOPS
Tenia una altura origi-
nal de 150 metros lo
que la convierte en la
mds alta del mundo.
Estaba compuesta por
mds de dos millones
de bloques de piedra
de 2 toneladas y media
de peso cada una. Estd
prohibido escalar hasta
la cima ademds de ser
francamente peligroso,
por lo que aunque se lo
ofrezcan no acepte. Sin
embargo no dude en
penetrar en su interior
para admirar las gale-
rias y el techo saledizo.
Muy cerca de la pird-
mide se encuentran el
Templo Mortuorio de
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Keops, el Museo del
Barco Solar y la Unica
tumba del Imperio Anti-
guo que no ha sido pro-
fanada, la Tumba de la
Reina Hetepheres.
Desde la entrada de
la pirdmide se acce-
de a un corredor des-
cendente, de poco mds
de un metro de altura,
que después de unos
veinte metros se bifur-
ca en un corredor que
sube, cerrado por tres
bloques de granito, y
uno que sigue bajando
hasta la cdmara subte-
rrdnea excavada en la
roca y probablemente
dedicada a Sokar, dios
de la ultratumba.

La entrada actual, al
nivel del suelo, sigue
el pasadizo excavado
antiguamente por los
saqueadores y llega al
pasillo originario en el
corredor ascendente,
mds alld de los tres blo-
ques de granito.

El corredor ascendente
lleva a la Gran Galeria,
obra de alta ingenieria,
en cuyo inicio dos aper-
turas conducen respec-
tivamente a una gale-
ria que llega a la cédma-
ra de la reina, colocada
en el eje vertical de la
pirdmide, y a un pasa-
dizo de 60 metros o el
corredor de servicio.
La Gran Galeria termi-

na en una antecdmara,
en una época cerrada
por otros tres bloques
de granito, que condu-
ce a la cdmara del rey,
donde fue encontrado
un sarcéfago monoli-
tico de granito rojo sin
ninguna inscripcién. Su
techo estd compuesto
por nueve losas de gra-
nito sobre las que hay
un elaborado conjunto
de cdmaras de descar-
ga, tal vez edificadas
para aligerar la enor-
me masa que pesaba
sobre la cdmara real,
a la cual se accede por
una abertura que hay
en el techo de la Gran
Galeria.

En la cdmara supe-
rior dos investigadores
ingleses encontraron
el cartucho de Keops,
el Unico escrito halla-
do en la pirdmide. De
las paredes septentrio-
nal y meridional de la
cdmara del rey salen
dos estrechos conduc-
tos de ventilacién, que
llegan hasta la pared
de la pirdmide, facili-
tando al Ka (la parte
espiritual) del faradn
su subida al cielo.

En el exterior se
encuentran la rampa
procesional, las fosas
de las barcas solares,
el templo funerario de
Keops, y las pirdmides
secundarias.

- PIRAMIDE DE
KEFREN

Es la mejor conservada
de este complejo, con-
servando aun la capa
caliza del exterior que
recubre el granito rosa-
do. Se pueden visitar
las dos cdmaras mor-
tuorias y el sarcéfago
vacio.

- PIRAMIDE DE
MICERINOS

Es la mds pequefia de
las tres y la que ha sufri-
do mayores saqueos.
Junto a estas pirdmides
se levanta imponen-
te la Esfinge de cabe-
za humana y cuerpo
de leén que se cons-
truyé teniendo como
base formaciones roco-
sas naturales a las que
se afiadié piedra puli-
da. Se cree que repre-
sentaba a alguna dei-
dad aunque no ha podi-
do saberse a ciencia
cierta de quién se trata-
ba. Su estado no es el
ideal ya que ha sufrido
deterioros muy serios,

1



debido al turismo masi-
vo y la degradacién
del medio ambiente.
A pesar de ello sigue
siendo majestuosa.

« LA ESFINGE

P

Data del reinado de
Kefrén, y se trata de
una cabeza de hom-
bre sobre un cuerpo de
leén. Una construccion
de piedra y arena que
en algunas partes toda-
via puede verse como
estaba pintada de
negro. Fue construida
en roca caliza de cua-
tro tipos. La Esfinge era
una meta de peregrina-
cién para quien la veia
como un dios, un lugar
de meditacién, un genio
de sabiduria, o la guar-
diana del mismo Egip-
to. Son numerosas las
leyendas que se cuen-
tan en torno a la Esfin-
ge, como la del faradn
Tutmosis IV, que para
legitimar su subida al
trono, dijo que, durante
un suefio, la Esfinge le
habia ordenado que la
limpiara, afirmando que
sélo un faraén podia
hacerlo. En recuerdo de
este hecho se encuen-
tra entre las patas
delanteras una inscrip-
cién que narra el acon-
tecimiento. En la anti-
gliedad hubo muchas
restauraciones: entre
el 160 y el 211 d.C. los

romanos fueron los pri-
meros después de Tut-
mosis IV que repara-
ron los daflos produci-
dos por la erosion del
viento y de la arena;
después les toco a los
cientificos que seguian
a Napoleén, quienes
en 1798, realizaron la
primera investigacién
cientifica.

En 1816, Giovanni Bat-
tista Caviglia la explo-
ré y encontré el 13% de
la barba ritual; en 1925
Emile Baraize conso-
lidé la cabeza y des-
cubrié el Templo de la
Esfinge.

En 1936 los trabajos
de la Universidad de EL
Cairo dieron a la Esfin-
ge su aspecto actual.
En los 80 una desas-
trosa restauracion hizo
urgente y necesaria
una correcta obra de
restauracion.

Pero a pesar de las res-
tauraciones y de los
numerosos estudios
cientificos que se han
realizado sobre la Esfin-
ge, la leyenda envuel-
ve la historia de este
monumento de impres-
cindible visita sobre el
que ahora preocupa su
estado ya que el vien-
to y la contaminacion la
siguen afectando nega-
tivamente.

o TOURMUNDIAL
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Para los antiguos egip-
cios era Seseps Ankh,
el idolo viviente. Para
los griegos, la repre-
sentacién del saber
oculto. Para los drabes,
Abu el-hol, el padre
del terror. Desde siem-
pre la esfinge ha sim-
bolizado la inteligencia
humana unida a la fuer-
za del leén. Pero mds
allé de cualquier inter-
pretacién, la esfinge es
el enigma, el misterio.
Ninguna fecha, ninguna
inscripcién ha emergido
del mar del tiempo para
aclarar el misterio.

La Esfinge, de 20
metros de altura, pero
que se eleva sobre
la meseta sélo ocho
metros, tiene un cuerpo
de ledn de 57 metros
de longitud (77 con las
patas), y una cabeza
humana de 6 metros
de altura que posee
los rasgos del faraén
Kefrén y lleva el tipico
tocado real. De todos
los esfuerzos realiza-
dos, probablemente, el
que ha tenido mejores
resultados, es el drea
excavada a su alre-
dedor para preservar-
la; de hecho ni la are-
na cae dentro de ella,
ni alcanza a la Esfinge.
Para sacar una buena
fotografia de las tres
pirdmides juntas, hay
que encaminarse, den-
tro del complejo, hacia
la Esfinge. El turista
verd una gran expla-
nada con puestos de
recuerdos, y puestos de
alquileres de camellos,
desde donde se tiene
una espectacular vista
de las tres pirdmides.
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ALREDEDORES

MENFIS (MEMPHIS)

Fue la capital del Egip-
to durante muchos afios
en el periodo faradnico
antes de que Tebas, la
actual Luxor, se convir-
tiera en la capital. Su
estado actual no hace
honor a lo que fue en el
pasado, pero merece la
pena dar un paseo por
sus calles, quizd apro-
vechando el mismo dia
y el mismo taxi en el
que se puede ir a visitar
Saqgara (se encuentra
a 3 kilémetros de Men-
fis y a 24 kildmetros al
sur de El Cairo).

Es dificil viendo lo que
queda de ella, creer
que fue una ciudad
majestuosa, pero lo
fue. Con mucha imagi-
nacién y los restos que
quedan en su diminu-
to museo y en sus jar-
dines quizd el turista lo
consiga.

La razén para visitar
Menfis no es otra que
su pequefio museo (de
8:00 a 17:00 h. todos
los dias). En el desta-

ca un gigantesco colo-
so de piedra que repre-
senta a Ramsés Il, simi-
lar al que se trasladé a
El Cairo al Midam Ram-
sés, y que quita la res-
piracién. Sus dimensio-
nes son sobrecogedo-
ras. En los jardines del
museo se pueden con-
templar una esfinge de
alabastro, mds esta-
tuas de Ramsés Il y las
camas mortuorias en
las que las sagradas
vacas Apis eran sacri-
ficadas.

SAQQARA

Merece la pena realizar
una visita a la Necrépo-
lis de Saqqara. Para lle-
gar hasta alli es acon-
sejable alquilar un taxi,
para todo el dia, que
negociando con el con-
ductor se puede conse-
guir por una cantidad
mds que razonable. Se
recomienda que el taxi
tenga aire acondicio-
nado.

En la necroépolis se eri-
ge la Pirdmide Escalo-
nada de Zoser, la mds
antigua de todas, ubi-
cada en un recinto don-
de, ademds, se pue-
den contemplar santua-
rios y patios. También
se encuentran en esta
necrépolis la Pirami-
de de Unas, los restos

del Monasterio de San
Jeremias, las Tumbas
de Mereruka y Kagem-
mi, del 2345-2333 a.C,,
la Pirdmide de Teti con
bellos grabados de la
vida egipcia de aque-
lla época, tallados en
su interior, Serapeum,
catacumba dedicada a
Apis, el toro sagrado y
la Pirédmide Escalonada
de Sejmhet.

Hacia el sur, tnicamen-
te accesibles a pie, en
vehiculos todoterreno,
camellos, caballos o
burros, se pueden visi-
tar las Pirdmides de
Pepi | y Pepi ll, las de
Yedkare Isesi y la de
Iserkare Jenyer.

DASHUR

Otro conjunto de Pird-
mides que se pueden
visitar son las Pirdmi-
des de Dashur. Las prin-
cipales son la Pirdmi-
de Negra, denominada
asi porque al despren-
derse la piedra caliza
dejé al descubierto un
color oscuro, la Pirdmi-
de Inclinada cuya incli-
nacioén varia de 54 a
43 grados y la Pirdmi-
de Roja en cuya cons-
truccion se emplearon
vigas de cedro que adn
pueden contemplarse
ya que es la mejor con-
servada.




ALTO EGIPTO

Esta region de Egipto es sencillamente especial. En ella se mezclan una naturaleza hermo-
sa de inmensa paz y un precioso patrimonio artistico-cultural. Una forma éptima de viajar
por el Alto Egipto es realizar un crucero por el Nilo, pero cualquier camino que se elija para
conocer este delicioso entorno resultard fascinante.

Mds de cinco mil afios de historia esperan a ambas orillas del Nilo. Al lado oriental, la zona
de los vivos, al lado occidental, la ciudad de los muertos. Abydos, Aswan (Asudn), Luxor, el
Valle de los Reyes, el Valle de las Reinas y el Gran Templo de Abu Simbel, son sélo algu-
nas de las paradas. Hay que dejarse llevar por la magia del tiempo, de la historia y de la
admiracion por esta civilizacién que construyé impresionantes estructuras cuyo secreto se
ha perdido en el tiempo.
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Abu Simbel se empla-
za a 280 kilémetros al
sur de Aswan (Asudn),
muy cerca de la fronte-
ra con Suddn (a 70 kilé-
metros aproximada-
mente).

Sin duda, Abu Sim-
bel es uno de los sitios
arqueoldégicos mds
importantes e intere-
santes de Egipto. Y
aunque suene sorpren-
dente, Abu Simbel no
se emplaza en su sitio
original. Estos maravi-
llosos templos fueron
trasladados, piedra a
piedra de su lugar ori-
ginal (provocados por
la construccién de la
Presa Nasser), sin que
se perciba ese cambio.
Pareciera que siempre
han estado alli. EL com-
plejo, de mds de tres-
cientas mil toneladas
fue elevado a mds de
64 metros de su primi-
tiva ubicacién para evi-
tar que fuese cubierto
por las aguas.

Desde su construccién
y hasta la actualidad,
el gran templo cuen-
ta historias grandiosas.

El traslado en pleno
siglo XX fue una proe-
za de ingenieria que
SUpuUso una inversioén
enorme. Durante cinco
afilos se desmontaron
los templos, pieza por
pieza para colocarlos
a doscientos metros
de su ubicacién. Nada
menos que mil trein-
ta y seis bloques, de
mds de treinta tonela-
das cada uno. Alrede-
dor de los templos se
llevé a cabo un plan
de acondicionamiento
para que todo quedase
exactamente igual.

La mejor forma de
acceder a Abu Simbel
es por avién. Existen
vuelos diarios (a prime-
ra hora de la mafiana)
desde Aswan, regre-
sando por la tarde
del mismo dia. Otra
alternativa es reali-
zar un crucero, cono-
cido como “Travesia
Nubia” y que parte de
Aswan hacia Abu Sim-
bel, haciendo algunas
paradas para disfru-
tar de varios templos,
algunos de ellos de

especial belleza.
También se puede
acceder por carretera
desde Aswan, aunque
es menos aconsejable,
por el tiempo que se
requiere para cubrir la
distancia entre ambas
ciudades.

TEMPLO DE HATOR
(NEFERTARI)

Todos los dias de 6:00
a 17:00 de los meses
de octubre a abril. De
mayo a septiembre de
6:00 a 18:00 h.

Se trata de otro peque-
fio templo que, a pesar
de sus dimensiones
mds pequefias en com-
paracién con el Templo
de Ramsés Il, es de una




singular belleza. Estd
dedicado a Hathor,
esposa de Ramsés Il.
Uno de los puntos mds
interesantes del Tem-
plo de Hathor es la
pronao donde se con-
servan intactos los
seis pilares (cada uno
de mds de tres metros
con veinte). En la parte
superior, los capiteles
narran detalladamen-
te la vida y gestas de
los faraones: Ramsés |l
y Nefertari, una de las
mds bellas egipcias de
la historia.

Nefertari fue una bella
princesa nubia que se
cas6 con Ramsés Il y
de esta manera pasd
a la historia, esculpida
en la roca. Sin embar-
go, la jerarquia que-
da patente pues su
estatua apenas mide
doce metros frente a
los veinte de los colo-
sos del faraén. Tam-

bién este templo fue
desmontado y vuelto
a montar para situar-
lo a la misma distancia
exacta del Templo de
Abu Simbel, en el nue-
Vo enclave.

TEMPLO DE RAMSES I
Todos los dias de 6:00
a 17:00 de los meses
de octubre a abril. De
mayo a septiembre de
6:00 a 18:00 h.

Pocas imdgenes hay
en el mundo como
la de los Colosos de
Abu Simbel: los cua-
tro colosos de Ramsés
I, con su increible altu-
ra que supera los vein-
te metros. Las cuatro
estatuas fueron cons-
truidas en el siglo XllI
a.C. y estdn acompa-
fladas de figuras mds
pequefias, los familia-
res del faraén que le
acompafian en su otra
vida.

Al construir cuatro ima-
genes idealizadas y
exactamente iguales
de si mismo, Ramsés
buscaba que fueran
los vigilantes de Nubia
para toda la eterni-
dad. Su tamafio no es
casual, se buscaba
representar el poder
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que tendria el faradén
divinizado después de
su muerte. Posiblemen-
te lo conseguia, para
los vigjeros, la vista de
tal colosal construc-
cién tenia que parecer
mdgica y divina. Son
de destacar, especial-
mente, los magnificos
relieves de las batallas
contra los hititas.

Los arquitectos egip-
cios tenian muy en
cuenta al principal dios
del pantedén, Amén —
Ra. La divinidad solar
penetraba, cada sols-
ticio, durante todos
los afios (en mds de
23 siglos), a través de
las estatuas de Amoén,
Harmakhis y Ramsés
Il, dejando a un lado
al dios de las tinieblas,
el temido Ptah. Los
dias 23 febrero y 23
de octubre, sélo estos
dos dias, tiene lugar el
curioso fenémeno: la
iluminacién del santua-
rio conforme amanece.
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Aswan estd situada en
la frontera sur de Egip-
to y constituia en el
pasado el dltimo encla-
ve civilizado antes de
que las caravanas se
adentraran en el Africa
Negra. Se creia que en
esta ciudad se encon-
traban las fuentes del
Nilo y el origen de las
crecidas que dan vida
a todo el pais. La “Pri-
mera Catarata” mar-
ca el limite natural de
la navegacién por este
hermoso rio.

La ciudad contaba
con canteras donde
se extraia el granito
de color gris, alabas-
tro y ocre con el que
se construyeron nume-
rosos edificios reales.
Por otro lado, Aswan
tiene bazares en los
que se puede encon-
trar cualquier articulo
que se busque.

Ciudad mitica para los
romdnticos, en el siglo
XIX los intelectuales
buscaban aqui el mur-
mullo de las leyendas.
Aventureros y jovenes
empresarios compar-

——

——

tian la antigua ciudad
en la que buscaban el
suefio de las riquezas
africanas. Los orige-
nes de la grandeza de
esta ciudad se pierden
en la VI Dinastia. Des-
de aqui, un remanso
de paz antes de la lle-
gada a la sonora Presa
de Nasser, parten los
cruceros que recorre-
rén el Nilo. La Primera
Catarata marca el limi-
te natural de la nave-
gacion. De sus minas
salieron toneladas de
granito gris, alabas-
tro y ocre para cons-
truir grandes palacios
y templos.

MUSEO NUBIO

Abtal at-Tahir, s/n.
De 9:00 a 13:00 h. y
de 17:00 a 21:00. Un
pequefio museo con
una muestra muy sig-
nificativa de la cultura
nubia. Cuenta con una
pequefia maqueta del
Valle del Nilo, que nos
da una clara idea de la

Al i §
zona. El museo se cen-
tra en el arte nubio y
en el desarrollo de los
sistemas de riego por
el Nilo.

CEMENTERIO FATAMI
Cementerio en el que
se pueden ver diferen-
tes tumbas (algunas en
muy mal estado), pero
que nos dan una idea
de los diferentes esti-
los funerarios.

MONASTERIO DE SAN
SIMEON

De mayo a septiem-
bre de 7:00 a 17:00 h.
De octubre a abril has-
ta las 16:00 h. Aban-
donado por los mon-
jes en 1321, es uno
de los mejores ejem-
plos de la arquitectu-



ra cristiana de Egipto.
Destacan las murallas
que lo rodean y diver-
sas dependencias que
reflejan la antigua vida
monacal.

OBELISCO

De 7:00 a 17:00 h. de
mayo a septiembre. De
octubre a abril cierra
a las 16:00 h. Se trata
de un obelisco inaca-
bado de importantes
dimensiones (mds de
40 metros). No se ter-
mind, ya que cuando
se estaba trabajando
los artesanos encon-
traron ciertos defectos
(ahora aparece roto),
desistiendo de conti-
nuar con el trabajo. No
hay que olvidar que
las canteras de Aswan
gozaban de prestigio,
ya que el color de las
mismas (rosa), es dificil
de encontrar en otras
latitudes.

PALACIO DE
CULTURA

Corniche el-Nil. El
Palacio de Aswan
(Asudn) ofrece con
regularidad espectdcu-
los de musica y danza
nubia. Generalmente

s

comienzan a las 21:00
h. (viernes cerrado).
Otra alternativa para
disfrutar de espectd-
culos tradicionales es
asistir a la que ofrecen
diferentes hoteles de
la zona (sobretodo los
de lujo).

PARQUE DE LAS
ESCULTURAS DE
ASWAN

En este lugar se exhi-
ben las esculturas que
diferentes artistas rea-
lizan cada afio para el
Simposio Internacio-
nal de Esculturas de
Aswan.

TEL EL AMARNA
Ciudad fundada por
Amenofis 1V, en la
que se han encontra-
do importantes restos
arqueolégicos como el
busto de Nefertiti, hoy
en el Museo Egipcio
de Berlin y el Archivo
del Estado en tablillas
de arcilla con escritura
cuneiforme.

Ni el paso de los siglos
ni los intentos de los
propios historiadores
egipcios consiguieron
borrar el recuerdo de
la ciudad de Akenatén
y Nefertiti, Tel el Amar-
na. En el siglo XIV a.C.
hay una escisién en la
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historia y politica egip-
cia cuando Amenhotep
IV y Nefertiti, la Gran
Esposa Real, decidie-
ron trasladar la capi-
tal de Tebas a la nueva
ciudad, Tel el Amarna.

La historia del matri-
monio, las otras espo-
sas y las hijas, es con-
fusa. Los abuelos de
Tutankamén fueron
borrados del recuerdo
del pueblo y de la his-
toria, sus momias se
perdieron en el trasla-
do a Tebas. La pregun-
ta es el por qué de este
intento de ocultamien-
to, sin parangén en
el resto de la historia
egipcia. Las respues-
tas se han ido multipli-
cando desde el roman-
ticismo aunque lo mds
seguro es que fuera
por motivos politicos y
religiosos.

En el breve periodo de
construccién de la ciu-
dad se levanté el pala-
cio, el templo dedicado
a Atén y varias vivien-
das para los cortesa-
nos y trabajadores.
Dicen que fue esta una
ciudad hermosa, cada
una de las mansiones
tenia sus propios jar-
dines, en las paredes
se escribian poemas
al sol, como el famo-
so “Himno al Sol”. Los
estanques humede-
cian el aire drido del
desierto.

Tan sélo se han con-
servado mds que parte
de los muros del Pala-
cio. Puede verse par-
te de sus relieves, en
los que se narra la vida
alegre y relajada de
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Tel el Amarna. Estdn
expuestos en el Museo
de Arte Egipto.

TUMBAS NOBLES

A

Todos los dias de 7:00
a 17:00 de mayo a sep-
tiembre y de 7:00 a
16:00 h. de octubre a
abril. Varias tumbas
emplazadas al norte
de la Isla de Kitchener.
Se les conoce con este
nombre ya que perte-
necen a principes, altos
funcionarios y gober-
nadores del Imperio
Antiguo y Medio. De
todas las tumbas, seis
estdn abiertas al publi-
co. Destacan las de
Sarenput Il, con mura-
les bien conservados;
las de Mekhu y Sab-
ni, algunas con delica-
dos relieves; la Tum-
ba de Hekaib, en la
que se pueden ver
algunos relieves en el
que se recrean esce-
nas de caza y la Tum-
ba de Sarenput I, una
de las mds grandes del
drea con columnas y
amplios espacios.

GRAN PRESA (SADD
AL-ALI)

La Gran Presa es la
responsable de que
varios templos egip-
cios fueran traslada-

dos de su sitio original,
asi como del nacimien-
to del Lago artificial de
Nasser.

Se trata de una de las
obras de ingenieria
mds importantes de
Egipto. Su construc-
cién se inicio en el afio
1960, finalizando en
1971 y con ella se pre-
tendia controlar las
grandes inundaciones,
aumentar las dreas
para la tierra de cultivo
y producir energia. Los
objetivos se han cum-
plido, pero también
se ha provocado cier-
to desequilibrio, espe-
cialmente en lo que se
refiere al limo (abono
natural), que se ha ido
estancando en diferen-
tes canales y zonas (lo
que provoca enferme-
dades y, sobretodo, el
uso de pesticidas qui-
micos).

PRESA DE ASWAN

La Presa de Aswan fue
construida en 1902 por
los britdnicos con el
fin de conseguir mds
espacio para las tie-
rras de cultivo. En 1962
esta presa fue susti-
tuida por la Presa Alta
que ha ido depositan-
do el limo en un lago
artificial, siendo nece-
sario en algunas zonas
el uso del abono quimi-
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co. Son dos los puntos
de interés de la Presa:
la Isla de Filae (la ori-
ginal estd sumergida) y
la Isla de Sehel.

ALREDEDORES

ISLA DE PHILAE

Uno de los principales
atractivos de la Presa
de Aswan es la visita a
la Isla de Filae, donde
encontraremos el Tem-
plo de Isis, uno de los
sitios arqueoldégicos
romanos mds impor-
tantes del Alto Egip-
to. Destacan la Puer-
ta de Adriano, la Capi-
lla de Osiris, la Puer-
ta de Tolomeo, el Quis-
co de Trajano y el bello
Templo de Isis. Es con-
veniente recordar que
el Templo, al igual que
otros templos, fue tras-
ladado de su lugar ori-
ginal piedra por piedra.
Existe un espectdcu-
lo de Luz y Sonido que
bien merece la pena
disfrutar (los hora-
rios varian pero sue-
len comenzar sobre las

18:30 h.).

ISLA DE KITCHENER

La Isla de Kitchener
es actualmente un jar-
din botdnico en el que
se pueden contemplar
las plantas del Impe-
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rio Colonial que reunié
Lord Horatio Kitche-
ner a finales del XIX.
También era intere-
sante la isla de Philae
que contenia un mag-
nifico templo dedicado
a Isis, pero la anega-
cién de esta isla por la
Presa de Aswan duran-
te ocho meses al afio,
imposibilitaba la visita
de los restos arqueo-
légicos que acabaron
por ser reconstruidos
en la isla de Agilika
gracias a un importan-
te esfuerzo internacio-
nal, trasladando pie-
dra por piedra los tem-
plos. El coste de esta
impresionante recons-
truccion alcanzé los 30
millones de délares.

ISLA DE SEHEL

Una de las mds gran-
des islas de la zona,
emplazada antes de

Este lugar se distin-
gue por albergar uno
de los mejores templos
conservados de Egipto
dedicado a Horus cuya
construccién se inicié
enel 237 a.C.

la Presa de Aswan.
Destaca por su entor-
no natural, por las
antiguas inscripcio-
nes y por su agradable
aldea nubia.

ISLA ELEFANTINA

Pequefia isla don-
de estdn situados dos
Nilémetros con los que
se media antiguamen-
te la crecida del rio
(nildmetros del Templo
Khnum y el del Templo
de Satet).

La Isla Elefantina fue
un importante cen-
tro de la zona, espe-

TEMPLO DE EDFU

Todos los dias de 7:00
a 17:00 h. de mayo a
diciembre. De octubre
a abril hasta las 16:00
h. Uno de los templos
mds bellos y signifi-

cialmente durante la
Dinastia VI. Fue, ade-
mds, un importante
sitio de culto para dife-
rentes dioses como el
de Khnum. De espe-
cial interés son los
dos pequefios pueblos
nubios (Koti y Siou) y el
museo donde se expo-
nen los restos arqueo-
légicos encontrados en
esta isla nildtica.

MINIEH

En los alrededores de
Minieh, ciudad univer-
sitaria, se encuentran
Deir el-Adra, el Con-
vento de la Virgen, las
Tumbas de Beni Has-
san excavadas en la
roca con 39 sepulturas,
las Tumbas de Sawi-
ya el-Anwat/Sawada y
Hermodpolis con restos
de una basilica cristia-
na y varias tumbas de
interés.

] h

cativos del Alto Egip-

to. El Templo dedica-
do a Horus (dios-hal-
cén, hijo de Osiris) apa-
rece majestuoso con
su fachada como dos
torreones en los que



aparecen grandes gra-
bados. De la época de
los tolomeos, su cons-
truccidén tiene inicio en
el afio 237 a.C. en lo
alto de un promontorio.
Al atravesar su gran
entrada nos encontra-
mos con el Gran Patio,
donde resaltan los
relieves y las columnas
que asemejan gran-
des palmeras; después
la Sala Hipdstila exte-
rior, con columnas y
relieves que narran la

Un pequefio pueblo
eminentemente agrico-
la y que en la antiglie-
dad fue la capital del
Alto Egipto, durante la
época tolemaica.

TEMPLO DE KOM
OMBO

De 7:00 a 17:00 h. de
mayo a septiembre y
de octubre a abril has-
ta las 16:00 h. A unos
cuarenta kildmetros
de Aswan y a 63 kil6-
metros al sur de Edfu,
sobre un meandro
del Nilo, se encuen-
tra el Templo de Kom
Ombo, justo encima de
un promontorio roco-
so. El santuario estd
dedicado a los dio-
ses Haroeris y Sobek.
A este ultimo suele

construccion del tem-
plo; desde aqui se
accede por una puer-
ta lateral al llamado
“Pasadizo de la Victo-
ria”, en donde se pue-
den ver bellos relieves;
la Sala Hipéstila prin-
cipal, que nos llevard
al Santuario de Horus,
donde resalta la hor-
nacina de granito que
en su dia albergara la
imagen de Horus. Des-
tacan, ademds, el Nilé-
metro, que servia para
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medir la crecida del rio
y para saber los tiem-
pos de siembra y de
cosecha, asi como la
Cdmara de Ofrendas,
desde la que se acce-
de a lo mds alto para
disfrutar de bellas vis-
tas. La vista a Edfu es,
sin dudas, uno de los
principales atractivos
y aliciente de un vigje
por Egipto.

El recinto cuenta con
servicio de cafeteria y
restaurante.

representdrsele con

la forma de un coco-
drilo y a eso se debe
el emplazamiento del
templo, los cocodrilos
solian tomar el sol en
esta ribera arenosa.
Son en realidad, dos
templos gemelos, uno
para cada dios. Sor-
prende por su perfecta
simetria. Si se traza un
eje central a lo largo
del templo, descubri-
remos como todos los
elementos arquitecto-
nicos se duplican a la
perfeccion.

El Templo de Haroeris
estd situado en el nor-
te y el de Sobek en el
sur. Ambos conservan
las mesas de ofren-
das labradas en dio-
rita negra. La orienta-

cién de los edificios
indica que, ademds de
los motivos religiosos,
los ptolomeos encar-
garon la construc-
cién de estos templos
para vigilar las rutas
del este y el oeste del
rio Nilo. EL conjunto
se completa con otro
pequefio templo en el
que se guardaban los
cocodrilos momifica-
dos. Los relieves que
decoran ambos tem-
plos fueron realizados
ya en época de Ptolo-
meo Xll (80 a.C. — 58
a.C.y55a.C.—51a.C)).
De ellos destacan la
representacién del ins-
trumental médico y la
personificacién de los
cuatro vientos.
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Luxor es en la actuali-
dad una ciudad volca-
da totalmente hacia el
turismo. En una orilla
delrio, lavida, los gran-
des templos dedicados
a Luxor y Karnak (cons-
truidos de dentro hacia
fuera) y en la otra, el
Valle de los Reyes y
el Valle de las Reinas,
la vida del oriente y la
vida de ultratumba de
occidente. Los templos
de Hatshepsut, Kar-
nak y Luxor, son sélo el
comienzo. Para la visita
hay que tener en cuen-
ta la hora, cada una
de estas majestuosas
construcciones tiene
su momento, segun la
luz que proyecte el sol.
Luxor se asienta en
parte sobre la miti-
ca Tebas, capital del
Imperio Medio que
rendia culto a Amén.
De esta antigua ciu-
dad aln se conservan
dos templos situados
en pleno corazén de
la villa y la necrépolis
que acoge los restos
de los reyes del Impe-
rio Medio.

MUSEO DE LA
MOMIFICACION
Corniche el- Nill. De
9:00 h. a 13:00 h. y de
4:00 h. a 21:00 h. entre
octubre y abril. El res-
to del afio abre de has-
ta las 22:00 h. por la
noche. Museo dedica-
do a una de las artes
egipcias mds conoci-
das, la momificacién.
Si bien es cierto que no
fue el Unico pueblo que
practicaba este arte,
también lo es que con-
siguieron una destreza
absoluta en él, supe-
rando a otras culturas.
En el museo se ofre-
cen todo tipo de videos
y descripciones relati-
vas a la momificacién,
asi como todo el pro-
ceso y su significado.
Aqui se guarda una de
las momias mds anti-
guas, la de Amun, de la
Dinastia XXI.

Los animales, al menos
al principio, eran momi-
ficados por el amor
que se tenia a las

=, |
mascotas. Sin embar-
go, parece que con el
tiempo se fue compli-
cando porque existen
toros, gatos, cocodrilos
y muchos tipos de ani-
males mds embalsa-
mados. Esta costumbre
fue trasladada a los
griegos con el tiempo.
El dios del embalsa-
mamiento era Anubis a
quien se representaba
normalmente como un
jacal. En la entrada del
museo hay una repre-
sentacién de él en oro.
Anubis fue el que ayu-
dé alsis a embalsamar
a Osiris, el primero en
la historia.

MUSEO DE LUXOR
DE ARTE ANTIGUO
EGIPCIO

Corniche el Nill. De
9:00 h. a 13:00 h. y



de 4:00 h. a 21:00 h.
entre octubre y abril.
El resto del afio abre
de hasta las 22:00 h.
por la noche. Uno de
los mds completos de
Egipto. En él se reco-
ge una buena colec-
cién de joyeria, mue-
bles, estatuillas, etc.
procedentes de los
distintos yacimien-
tos arqueoldgicos de
Tebas y de las necro-
polis cercanas. Aun-
que cuenta con una
coleccién permanente,
hay ciertas exposicio-
nes que van cambian-
do por el acuerdo que
tienen con el Museo
de Brooklyn de Nueva
York.

Entre las joyas del
museo, estdn la tum-
ba y la cabeza de gra-
nito de Amenhotep Il
(1390 — 1352 a.C)) el
abuelo de Tutanka-
mén. Ambas fueron
extraidas de la tum-
ba del faradén. Des-
pués, la mirada se
enfoca en una estatui-
lla de madera pintada
en negro y oro. Es una
de las representacio-
nes de la diosa Hathor,
encontrada en la tum-
ba de Tutankamén.
Una vez se llega a la
primera galeria, dos
son las figuras que
atraen la atencién. Por

un lado estd la repre-
sentacién de Tuthmo-
sis Il (1479 — 1425 a.C.),
extraida del Templo
de Karnak. Del Tem-
plo de Sobek proce-
de el segundo conjun-
to escultérico realizado
en alabastro, represen-
tacién de Amenhotep
111, Sobek y uno de los
cocodrilos sagrados.
Una de las figuras mds
caracteristicas del rei-
nado de Amenhotep
es, sin duda, Hapu, el
principal escriba del
faraén. Fue uno de los
impulsadores y princi-
pales constructores de
los edificios de la anti-
gua Tebas. Muy cerca
del conjunto escultéri-
co anterior, puede ver-
se su escultura realiza-
da en gratino.

El Muro de Akhenaten
estd formado por una
serie de ‘talalat’, es
decir, tres. EL muro pro-
viene del Templo de
Karnak. Amenhotep IV
contribuyé asi a con-
tinuar la tradicién de
sus antepasados hasta
que decidié cambiar su
sede de Tebas a Tell al
— Amarna y cambiar su
nombre por el de Akhe-
naten.

Cada uno de los “tala-
lat” estd bellamente
decorado con escenas
de la vida del faraén y
de su esposa Nefertiti,
reproduciendo muchos
de los ritos sagrados
que llevaban acabo en
honor de los dioses. Es
muy probable que los
muros estuviesen des-
tinados al Templo de
Aten.

o TOURMUNDIAL
Hello world

Después de la muer-
te del emperador, que
habia deshonrado al
pantedn egipcio y a
los faraones anterio-
res, la parte que Akhe-
naten habia construi-
do fue derriba y utiliza-
da para construir uno
de los pilones del San-
tuario de Karnak. ALl
seria encontrado en
los afios sesenta.

EL Museo de Luxor aco-
ge mucho mds que
esto. Por ejemplo, par-
te de los colosos de
Akhenaten y los fabu-
losos tesoros encon-
trados en la Unica
tumba que se encon-
tré sin profanar, la de
Tutankamoén. En este
tesoro se incluyen figu-
rillas de criados, san-
dalias, flechas y nume-
rosas piezas de bron-
ce.

Antes de la salida hay
una exposicion de las
estatuas que se encon-
traron en el Templo de
Luxor en 1989. Son die-
ciséis representacio-
nes en total pues las
otras seis se encuen-
tran en otros museos.
De ellas destacan la
representacién del
poderoso Amenhotep
Il en cuarzo y la de la
diosa Hathor, en diorita.
También hay una de el
faraén nubio Taharga.
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TEMPLO DE KARNAK

Sharia al-Karnak. De
6:00 h. a 17:30 h. de

octubre a abril y de
6:00 h. a 18:00 h. de
mayo a septiembre.
Probablemente este-
mos ante uno de los
santuarios mds gran-
des de la historia, un
inmenso complejo
monumental construi-
do con ladrillos cru-
dos, de ocho metros
de grosor. Se accedia
al interior por medio de
ocho puertas abiertas
en los muros. Su tama-
flo es impresionante,
un kilémetro y medio
de largo por ochocien-
tos metros de ancho.
Se calcula que den-
tro se podrian cons-
truir unas diez catedra-
les. Mds de mil quinien-
tos afios tardd en cons-
truirse este santuario,
dedicado a los princi-
pales dioses egipcios y
a los faraones, durante
el tiempo en que Tebas
era una de las ciuda-
des mds desarrolladas
de Africa.

El gran santuario esta-
ba formado por el Tem-
plo de Amén mds otros
veinte templos y san-
tuarios mds pequefios,
unos dedicados a las

divinidades y otros a
los faraones. Contaba
con dos enormes obe-
liscos, el escarabajo
gigante de Amenofis
I, diez pilones, patios
intermedios, numero-
sas salas y otras edi-
ficaciones. EL comple-
jo ocupaba un total de
veinticinco hectdreas.
El santuario mds gran-
de de Egipto tenia que
estar dedicado, como
no podia ser de otro
modo, al gran dios,
Amoén - Ra, el dios del
sol. Aunque sus ori-
genes se remontan
al Imperio Medio, la
mayoria estd construi-
do bajo los cdnones
del Imperio Nuevo. Al
adentrarse en el tem-
plo e ir pasando por
las diferentes salas,
la mirada se detiene
en la increible decora-
cion del interior: figu-
ras de guardianes fuer-
temente policromados,
escorzos con dngu-
los fantdsticos, restos
de pinturas, etc. Cada
noche tiene lugar un
espectdculo de luces y
sonidos en cuatro idio-
mas diferentes.

+ EL RECINTO DE
AMON

Formado por el Templo
de Amoén y los dedica-
dos a su mujer Mut y su

o TOURMUNDIAL
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hijo Khons, en su inte-
rior hay un gran lago
sagrado ademds de la
Sala Hipéstila. Entre
los distintos templos
habia avenidas sagra-
das flanqueadas por
largas filas de esfin-
ges. Sin embargo, sélo
una parte estd excava-
da y lo demds queda
enterrado bajo la are-
na.

« LA SALA HIPOSTILA
T

Estd formada por
ciento treinta y cua-
tro columnas. Jus-
to en la nave cen-

tral se encuentran las
mds trabajadas, doce
columnas papirifor-
mes.

« MURALLA

Las murallas que
rodeaban el recinto
permiten conocer el
sistema de plano incli-
nado que se utiliza-
ba para construir los
muros mds altos.

« TEMPLO DE RAMSES II
Tras pasar la entrada
principal, tras pasar las
amplias filas de carne-
ros petrificados, apare-
ce el templo de Ram-
sés Il. A la entrada,
dos grandes colosos
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representan al faraoén.
Una vez en su interior
sale al paso la estatua
de Ramsés Il, con sus
quince metros de altu-
ra. Estd acompafiado
de su hija Bent — Anta.

« LA AVENIDA DE LOS
CARNEROS

Es la entrada al Gran
Templo de Amédn en
Karnak. Su nombre
procede de las cuaren-
ta esfinges con cabe-
za de carnero situadas
a lo largo de la amplia
avenida.

- BOSQUE LITICO

Con este nombre se
conoce al patio forma-
do por 134 fustes, doce
de ellos con los capite-
les de papiro abierto,
el resto con las hojas
cerradas.

« SALA DE LAS
FIESTAS

A pesar de estar cons-
truida durante el Impe-
rio Medio, estd separa-
da del resto de cons-
trucciones de su épo-
ca. Estd dedicada a
Tutmosis Il y rodeada
por las salas solares.

- SAGRARIO DE LAS
BARCAS SOLARES
Tenia la funcién de
puerto de las barcas
sagradas de Amén,

Mut y Khonsu, estd jus-
to antes del patio del
Imperio Medio.

« EL PATIO GRANDE
Recibe su nombre de
su extraordinario tama-
flo: 100 por 180 metros.
En su interior acoge
dos pérticos (uno hacia
el norte y otro hacia el
sur) y dos filas de esfin-
ges, el templo de Ram-
sés lll y el coloso de
Ramsés Il delante del
segundo pilono.

« MUSEO AL AIRE
LIBRE

El Relicario de la Reina
Hatshepsut, la Capi-
lla Blanca de Sesos-
tris, son soélo algunos
de los objetos de este
museo.

« ESCARABAJO

La gigantesca figu-
ra del animal sagrado
para los egipcios atrae
a todos los visitantes.
Segln antiguas creen-
cias, hay que dar tres
vueltas en el sentido
contrario a las agujas
del reloj para que los
deseos se cumplan.

« EL TERCER PILONO

Precede el patio de
Amenofis Ill y en su
primitiva construccién
habia cuatro obeliscos
de granito rosa. Hoy

sélo queda uno, con
veintitrés metros de
altura y ciento cuaren-
ta y tres toneladas de
peso.

« OBELISCO DE
HATSHEPSUT

u -
Admirable es la cons-
truccién de este gigan-
tesco homenaje a la
faraona, los juegos de
perspectivas y los hal-
cones voladores son
una auténtica maravi-
lla.

- TEMPLO DE
SENUSRET
Construido durante la
dinastia XIll, durante
el reinado de Sesos-
tris I, es la parte mds
antigua del complejo.
Destaca por la Barca
Sagrada y el Patio de
Amoén.

« ESPECTACULO DE
LUZ Y SONIDO

Todos los dias tiene
lugar un espectdculo
de luz y sonido. Sue-
le tener una duraciéon
de 30 minutos y hay
funciones a las 18:00
h.; 19:15 h,; 20:30 h. y
21:45 h en los meses
de invierno. En verano
a las 20:00 h.; 21:15 h,;
22:30h.y 23:45 h. (aun-
que puede haber varia-
ciones).



TEMPLO DE LUXOR

Corniche el-Nil. De

9:00 h. a 13:00 h. y de
4:00 h. a 21:00 h. entre
octubre y abril. El res-
to del afio abre de has-
ta las 22:00 h. por la
noche. ElL Templo de
Luxor fue construido
en honor de los tres
dioses protectores de
Tebas, Amén, Chons
y Mut. Este templo fue
levantado durante los
reinados de Amenofis
Il, durante el que se
construyé una bue-
na parte del recin-
to, Tutankamén, Hore-
mheb, Ramsés Il y Ale-
jandro Magno.

El templo tiene como
peculiaridad su forma,
es largo, 230 metros
y estrecho. La entra-
da resulta imponente.
Tras pasar el obelisco,
se llega ante la estatua
de Ramsés Il, su geme-
la estd en Paris. Des-
pués los dos colosos
del faraoén. El primer
patio precede a las
catorce columnas cam-
paniformes. Después,
el Patio de Amenofis
Il, la Sala Hipéstila,
el Vestibulo, la Habi-
tacién de Ofrendas, el
Sagrario, la Cdmara de
Amenofis Ill, la Sala de
Columnas y la Sancta
Sanctorum.

A través de la Aveni-
da de las Esfinges, lle-
gaban los sacerdotes
al templo. Cada afio
se celebraba la proce-
sién en honor del dios
Amoén- Ra. En realidad,
la Avenida era mucho
mds amplia pues lle-
gaba hasta donde
estd el Templo de Kar-
nak. Tenia tres kildme-
tros de longitud aun-
que en la actualidad
solo se conserva una
tercera parte. Al acer-
carse al templo, una
enorme estatua apare-
ce tumbada en el sue-
lo. Estd medio deterio-
rada pero se aprecia
la majestuosidad que

debid tener en sus ori-
genes, con sus 11,65
metros de altura. Es
una de las represen-
taciones de Ramsés I,
una de las que adorna-
ba la entrada al Tem-
plo de Luxor. La otra
estd situada en Paris
pues Mamad Ali se la
regalé al rey francés
Luis Felipe para que la
pusiese en la Place de
la Concorde en 1831.

Detrds de la entrada se
levanta la Mezquita de
Abu el-Haggag. Es por
eso por lo que el tem-
plo no ha sido excava-
do del todo. Fijando-
se en los bellos relie-
ves hititas, se aprende
como se representaba
la Batalla de Qadesh

o TOURMUNDIAL
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o todos los rituales que
se llevaban a cabo en
el templo en honor de
los faraones.

Uno de los elementos
que mds sorprenden en
el templo de Luxor es
el juego que se realizd
con la luz solar. El tem-
plo, dedicado a Amén
— Ra, el astro solar y
principal dios del pan-
tedn egipcio, es testi-
go cada tarde del mis-
mo ‘milagro’: un rallo
de luz desciende has-
ta rozar el coloso en
granito negro de Ram-
sés |l sentado en su tro-
no en la entrada de la
columnata campanifor-
me. EL mismo rayo de
sol ilumina, uno a uno,
las columnas, colosos,
relieves de Ramsés I,
Nefertari, Amenofis Il
y Tutankhamén, cada
uno de los faraones
que participaron en su
construccién. Asi, la
piedra se convierte en
fuego cada atardecer,
en la bella Tebas.

TEMPLO DE
HATSHEPSUT (DEIR
AL-BAHRI)

DR ] o o

Fue ordenado construir
por la Unica mujer que
ocup6 el trono de los
faraones y estd situa-
do en un entorno natu-
ral muy hermoso. El
templo esta excava-
do en las laderas de
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una montafia. Es por
eso que conforme uno
avanza hacia la prime-
ra terraza, la construc-
cién sorprende de for-
ma contundente.

Este templo se com-
pone de tres terrazas
superpuestas y varias
columnatas que se
comunican a través de
diferentes rampas. En
el Patio Central hay
que resaltar los traba-
jos de relieve muy bien
conservados asi como
la Capilla de Hator,
con 12 columnas rema-
tadas con la imagen de
la diosa.

Hatshepsut asumio el
poder con 24 afios y
aparecia publicamente
con barba postiza para
mostrar rasgos mascu-
linos.

El Valle de las Reinas
acoge los restos de
las reinas que no fue-
ron faraones, en total
unas 70 tumbas, donde
también se enterraron
los principes de menor
edad. Las Tumbas de
los Nobles constan de
414 tumbas privadas
con preciosos relieves
con escenas de vida
alegre y vida rural.

La Tumba de Nefertari
es quizds, la mds her-

TEMPLO FUNERARIO
DE AMENOFIS Il

Y COLOSOS DE
MEMNON

La ribera occidental
del Nilo ofrece un pai-
saje mdgico con mon-
tafias de color rosado
y una hermosa llanura
cuyo contraste resulta
fascinante, sobre todo,
a primera hora de la
mafana. Después de
admirar este paisaje se
suelen visitar los Colo-
sos de Memnén que
con 18 metros de altu-
ra custodian el templo
funerario de Amenofis
Il. La figura situada
mds al norte es cono-
cida como la “cantan-
te” ya que con el calor
emitia extrafios soni-
dos. Como curiosidad
resefiar que los pies de

mosa pero tiene un afo-
ro limitado. Después se
puede visitar la Tum-
ba de Amén-Her. Hjo-
peshef, uno de los hijos
de Ramsés lll, la Tum-
ba de Titi y la Tumba
de Khamuas. A pesar
de ser mds pequefias y
menos lujosas que las
del Valle de los Reyes,
siguen siendo peque-
flas maravillas que
merecen una visita.

También los trabajado-

estos colosos miden 3
metros de ancho.

RAMESSEUM

Templo mortuorio de
Ramsés Il, faradén que
tuvo mds de 80 hijos,
cuyo principal atracti-
vo es el coloso de gra-
nito que se derrum-
bé ante la entrada de
la sala hipéstila para
hacerse una idea de su
tamafo sepa que el pie
mide 3 metros y medio.

res que construyeron
el Valle de los Reyes
tienen su ultima mora-
da en Deir-el Medina,
las tumbas de los obre-
ros, los distintos ope-
rarios que trabajaron
en las tumbas reales,
vivieron apartados del
resto de la sociedad
por miedo a que reve-
laran el lugar exacto
de las tumbas reales.



Recibe este nombre

por ser el lugar en don-
de se encuentran las
tumbas de los anti-
guos faraones. Has-
ta el momento se han
descubierto 64 tum-
bas. Destacan las de
Ramsés VI, Sethi |, Tut-
mosis Ill, Ramsés | y,
especialmente, la de
Tutankamén que fue
descubierta en 1922
por Howard Carter.

Esta es la Unica tum-
ba que no habia sido
profanada ni saquea-
da por los ladrones
de tumbas. Se encon-
traron en su interior
mds de 5.000 obje-
tos de valor incalcu-
lable como cajas de
oro y piedras precio-
sas, una carreta de oro,
ldmparas, jarrones de
alabastro, sandalias,
estatuas de sirvien-
tes, reposacabezas

en oro y muchos mds.
Este fastuoso teso-
ro se encuentra, en su
mayoria, en el Museo
Egipcio de ELl Cairo.

El atardecer o el ama-
necer son las horas
mds propicias para
acercarse al reino de
los muertos, a la orilla
dedicada a la vida de
ultratumba. El Valle de
los Reyes es un gigan-
tesco parque arqueo-
légico donde se han
encontrado hasta el
momento, sin descartar
que haya mds, sesen-
ta y dos tumbas. Todas
ellas pertenecen a los
faraones de las dinas-
tias XVIII, XVIII y XX,
los gobernantes del
Imperio Nuevo que se
extendié entre el 1550
y el 1076 a.C. El Valle
de los Muertos estd
situado a unos vein-
ticinco kildbmetros de
Tebas, justo al pie de
una montafia con for-
ma de pirdmide. Es
una zona drida que en
nada se parece a las
tierras colindantes al
rio.

o TOURMUNDIAL
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Las tumbas, hondos
orificios excavados
en el monte, no estdn
abiertas al publico en
su totalidad. Son varias
las que se pueden visi-
tar y el ticket de entra-
da da derecho a visi-
tar algunas como las
de: Ramsés VI, Sheti I,
Amenofis IV, Merenp-
tah — Siptah, Seth-
nakht, Sethi Il, Ramés
VII, Ramsés |, Montu —
Herkhopeshef, Hats-
hepsut, Amenofis II,
Merneptah, Ramsés VI,
Amenmen, Ramsés lll
(rodeado por un muro
de adobe que tiene el
aspecto de una forti-
ficacion), Haremhab y
Tutmosis IV.

Durante decenas de
afios, ser ladrén de
tumbas en Egipto, una
vez perdido el miedo
al poder de los farao-
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nes muertos, era un
oficio lucrativo por lo
que gran parte de la
riqueza de estos timu-
los, todo lo que acom-
pafiaba a los farao-
nes en la otra vida, se
ha perdido. Es por ello
por lo que la Tumba de
Tutankhamén se hizo
tan conocida al ser
descubierta prdctica-
mente intacta. Hay que
tener en cuenta que las
tumbas se construian
para continuar la vida
después de la muer-
te por lo que estaban
equipadas y decora-
das con todo lujo de
detalles.

Gracias a las descrip-
ciones que se con-
servan en inscripcio-
nes, estelas y papiros,
sabemos hoy cémo
se construian las tum-
bas de los faraones
excavadas en el mon-
te. Dos cuadrillas de
obreros, de entre trein-
ta y sesenta obreros,
dirigidos por arquitec-
tos y capataces. Prime-

ro se excavaban y des-
pués los estucadores
alisaban las paredes y
las aplicaban el estuco
para después encalar-
las. Los escultores, ver-
daderos artistas, reali-
zaban las impresiones
en bajorrelieves para
que después fuesen
pintadas. Cada una de
las figuras debia tener
una proporcién y equi-
librio exacto por lo que
lo primero que hacian
era dividir las paredes
en cuadriculas.

Estas paredes repre-
sentan la vida cotidia-
na de cada uno de los
faraones y de todos
los individuos que los
rodeaban. De esta
manera se han conver-
tido en un testimonio
Unico para conocer las
costumbres de la anti-
gua civilizacion.

La situacion de las tum-
bas, al pie de la mon-
tafia, permitia res-
guardar las ricas edi-
ficaciones de los dis-
tintos peligros, sobre
todo de los saqueado-
res. En la zona de los
santuarios se coloca-
ba una puerta falsa por
la que el Ka, el espiritu
del faradn, salia libre-
mente para disfrutar de
las ofrendas y ceremo-
nias celebradas en su
honor. Estas prdcticas

se debian a la antigua
y profunda creencia de
que, tras la muerte el
faraén pasaba a con-
vertirse en un dios.

ALREDEDORES

ABYDOS

Lugar de interés situa-
do en los alrededores
de Luxor, con tumbas
de la primera dinastia
y el templo de Sethi .

DENDERAH

Lugar de culto de
Hathor, la diosa-vaca
con poderes curati-
vos, en el que se con-
serva el muro circu-
lar, la puerta romana,
dos casas de nacimien-
to, un lago sagrado y
varias criptas y capi-
llas.

ESNA
Esta localidad estd
construida sobre las
ruinas del templo de
Khum.




PENINSULA
DEL SINAI

“Enorme y Terrible Desierto” asi describe la Biblia a la Peninsula del Sinai. Hay pocos sitios

en la tierra en los que los hombres se hayan enfrentado tan encarecidamente como en la
Peninsula del Sinai. Tierra sagrada para tres religiones que comparten el Antiguo Testa-
mento: el Islam, el Cristianismo y el Judaismo se han enfrentado por la Peninsula del Sinai
que ha sido escenario de numerosas batallas. Probablemente y, a pesar de toda la litera-
tura e investigacion cientifica que se ha escrito sobre el tema, las luchas comenzaron por la
importancia estratégica de este drido desierto.
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El clima es muy duro
y apenas si hay res-
tos de civilizaciones
pues han sido pueblos
némadas las que la
han habitado. Lo que
si es cierto, es que es
el unicp paso por tierra
entre Africa y Asia, una
tierra que no pertene-
ce a ningun continente
y que se separd del pri-
mero con la construc-
cién del Canal de Suez.
La Peninsula de Sinai
estd bafiada por el
Mar Rojo. Sus playas
son Uunicas, los fon-
dos marinos espec-
taculares y las aguas
transparentes pero en
el interior, el desierto
rocoso, Nno es menos
bello con extrafias for-
maciones entre las que
se pueden ver aldn a
los beduinos con sus
camellos atravesando
este lugar extrafiamen-
te mdgico.

Recorrer el desierto,
acercarse a la Monta-
fila Sagrada de Moisés,
o bafiarse en las increi-
bles aguas del Mar
Rojo, son solo algunas

de las posibilidades
que ofrece Sinai, qui-
zds la mds buscada de
las peninsulas.

BREVE HISTORIA
Hace unos cuaren-
ta millones de afos
que se cred el Gol-
fo de Agaba y con él,
la peninsula del Sinai.
Durante la época egip-
cia esta era una zona
minera muy rica, de
donde se obtenian tur-
quesas, oro y cobre.
Por aqui pasaba la ruta
del comercio de cami-
no a Asia y a Africa,
de ahi la importancia
que tenia ya en aque-
lla época.

Cuenta la Biblia el lar-
go camino que reali-
zaron los hebreos por
el desierto. Cuarenta
afios de éxodo a través
del Sinai, llevé a Moi-
sés a cruzar las aguas
del Mar Rojo, cami-
no de la libertad. Dice
el libro del Exodo que
este fue el lugar donde
Moisés vio por primera
vez al Sefior y recibié
las instrucciones para
la creacion de un nue-
vo estado. En el Mon-
te de Sinai se dictaron
los diez mandamien-
tos. Con el paso de
los siglos, ya en épo-
ca cristiana, la Penin-

sula del Sinai volvié a
convertirse en refugio,
esta vez de los cristia-
nos que huian de las
persecuciones en el
siglo Il d.C. Fue enton-
ces cuando se cons-
truyeron las peque-
fias capillas excavadas
en Wadi Feiran. En el
siglo VI, Justiniano fun-
dé el monasterio en el
Gebel Musa, creyendo
que este era el Monte
Sagrado.

Con los comienzos del
Islam, el Sinai se con-
virtié en uno de los
pasos posibles para
llegar a la Meca. Des-
pués llegarian las tri-
bus némadas de los
beduinos que siguen
viviendo aqui, proba-
blemente porque es
una de las pocas civi-
lizaciones capaces de
soportar tan drida tie-
rra.

A partir de los afios
setenta, el gobierno
egipcio comenzé una
campafia de moderni-
zacién y potenciacién
del turismo en la zona,
construyendo todo tipo
de carreteras, cana-
les y fertilizando nue-
vas tierras, convirtién-
dolas en utiles para el
cultivo.




A unos 600 kildme-
tros al sur de El Cai-
ro se encuentra Hur-
gada, en el centro de
la costa africana del
Mar Rojo egipcio. Esta
pequefia poblacién de
origen pescador (en la
actualidad nada que-
da de aquellos tiem-
pos), presenta nume-
rosos atractivos turisti-
cos entre los que des-
taca, sin duda, los que
esconde su costa.

El archipiélago de Hur-
gada que comprende
las dos islas de Giftun,
la isla de Abu Rama-
da, Magawish, Umm
Gamar, Abu Mingar,
Abu Hashish e innu-
merables arrecifes que
afloran a la superfi-
cie es un reclamo irre-
nunciable para los
amantes del buceo. A
pesar del impacto tan-
to turistico como del
nimero de buceado-
res, los fondos de Hur-
gada mantienen toda-
via una increible vitali-
dad: la variedad cora-
lina y la gran cantidad
de peces pequefios y

medianos lo convierten
en uno de los destinos
mds importantes de la
costa egipcia.

Bajo el cristalino azul
turquesa de las aguas
del Mar Rojo existe un
mundo tan silencioso
como poblado y colo-
rista. No hace falta ale-
jarse mucho de las pla-
yas o sumergirse a
grandes profundida-
des para ver bandadas
de peces de muchas
formas y tamafios y de
vivaces colores ama-
rillos, rosas, verdes,
violetas o naranjas.
Los peces no parecen
asustarse por la pre-
sencia de los bucea-
dores. Estos arrecifes,
con decenas de espe-
cies de corales y de
las algas con las que
se asocian simbidtica-
mente, constituyen un
jardin submarino de
una belleza indescrip-
tible.

La ciudad se divide en
dos zonas: la zona de
Sigala, donde se exis-
ten algunos hoteles
de lujo, restaurantes y
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bares. Se trata propia-
mente del centro de
Hurgada. La otra zona
es la de Ad-Dahar,
hacia el norte de Siga-
la, aun en proceso de
desarrollo y donde ya
existen varios comple-
jos hoteleros. Por otro
lado, en direccién sur,
existe un nuevo desa-
rrollo que estd cobran-
do cierta importancia.
Cerca de Hurgada se
puede visitar la anti-
gua colonia romana
Mons Caludianus.

ACUARIO DE
HURGADA

Corniche Ad-Dahar,
s/n. De 9:00a 22:00
horas. de sdbados a

jueves. Los viernes de
9:00 0 12:00 y de 13:00
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HURGADA - SHARM EL-SHEIK

EGIPTO / Hurgada / Sharm ELl-Sheik
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a 22:00 horas. Modes-
to acuario con una bue-
na seleccién de peces
del Mar Rojo. Nos pue-
de dar una idea de lo
que puede verse en las
inmersiones.

BUCEO

El lugar mds importan-
te para realizar inmer-
siones son las Islas

Sharm el-Sheik se
erige en la llamada
Bahia de Na’ama, en
el Mar Rojo. Es uno
de los enclaves mds
bellos de Egipto para
los amantes del buceo
y del snorkelling. En
estas latitudes no hay
yacimientos arqueold-
gicos, grandes pirdmi-
des o templos farad-
nicos. Sharm el-Sheik
ofrece, sobretodo,
aguas cristalinas con
una rica y variada fau-
na: peces de colores,
rayas, anguilas, tortu-
gas, bellos arrecifes,
cafiones submarinos...

de Giftun, ademds del
arrecife de coral que
se encuentra el fren-
te de la llamada “Fran-
ja Hotelera” y de fdcil
acceso. Para hacer una
inmersion en las islas,
que se distinguen por
su rica fauna marina
y sus bellos arrecifes
de coral, lo mds reco-
mendable es contra-
tar el viaje con algu-
no de los centros de
buceo de Hurgada y
que ofrecen garantias.
Recuerde que es nece-
sario llevar el pasapor-
te, ya que suelen pedir-
lo las autoridades por-
tuarias.

en fin, un mundo de
posibilidades.

Sharm el-Sheik se
extiende en dos bahias
prdcticamente: en
la Bahia de Na’ama,
hacia el Este, y la Bahia
de Sharm al-Maya, de
menores dimensiones
y en la zona occiden-
tal. En sus inmediacio-
nes y alrededores exis-
ten multitud de pun-
tos de inmersién, todos
ellos muy diferentes y
con variados alicien-
tes. Destacan el “Gran
Cafién”, Los Refugios,
la Bahia del Tiburén,
el Arrecife de Jackson,

SHARM EL-NAGA
A 39 kilémetros al sur
de Hurgada. Es otro
de los sitios para reali-
zar inmersiones, espe-
cialmente por su bello
arrecife.

Ras um Sid, La Torre, EL
jardin de la Anguila o
el Arrecife de Gordon.
Algunos puntos de
inmersién se encuen-
tran en los barcos hun-
didos en tiempos leja-
nos, como el de Thist-
legorm, buque militar
descubierto por Cus-
teau.

Sharm el-Sheik cuenta
con todos los servicios
para el buceo: centros
en los que se impar-
ten cursos, alquiler y
venta de todo el mate-
rial necesario, embar-
caciones para la nave-
gacién e inmersiones,



guias esepecializados,
etc. Pero Sharm el-

Sheik ofrece otras posi-
bilidades en cuanto a
actividades se refiere.
Aqui se puede alquilar
un quad para disfrutar
del desierto; cabalgar
en los lomos de caba-
llos o camellos o bien,
realizar cortas excur-
siones por los alrede-
dores. En los ultimos
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tiempos se han inau-
gurado algunos casi-
nos, especialmente en
algunos hoteles. Hay
que apostar en euros
o en doélares. Es bue-
no decir que a los egip-
cios les estd prohibido
el juego.
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